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! A palramenti szünet. tünődik, hogy melyik elhatározás volna szág csak kárát vallaná s amellyel a 18 

j véRér helyesebb. Mert a tervbe vett véderővita ] kormány is megmenthetné magát attól, Hi 

; Minden poiitikai kérdésen felülkere- ! mindenképpen odiummal jár. hogy kész helyzetet teremtsen egy olyan j § 

Éj ] lékkük az Medi jlátáss és sürgősségé- Odium  hérul a kormányra abból kérdésben, amely Ausztriában még az ha 

i vel az a rdés, hogy lesz-e kompro- is, ha egy leszerelt energiáju parlamen- előkészítés stádiumában sincs és végül ij 

misszum, vagy ahogy már ma nevezik : ( ten sürgetve és erőszakkal hajtja ke- meg lehetne menteni a politikai helyzet j 

paktum, a parlamenti szünet dolgában ? ( regztül a véderötörvényeket és odium elmérgesedésétöl azt a mindennél fon- j 

; va EZ ell kérdése, a kormányt származhatik abból is, ha ausztriát meg- tosabb politikai kivánságot, hogy a kor- j 

488 
eat jé 9. . . HB aa 

A s a képviselőház valamennyi pártját ( előzve, tető alá hoz olyan törvényeket, mány a jövő homályába bevilágító nyi 4 

Hj foglalkoztatja és ma már a kompromisz- ( amelyekkel szembea még nem tudható, latkozaiot tegyen az általános választó- RE! 

h kértetibk j; LALI Gágbbs olyan akily jöret hogy mi fog történni az osztrák parla- ( j98 kérdésében, 4 
; kisésászltaet jú b; A Feró 3 AM le tátív 3ey ök I mentben. l Az ellenzék kivánja a kormány meg- jE 

; ; " 1 körük ft s fő HEEZIZAI válap e: s Mrsfelői pedig az ellenzéken is] nyugtató nyilatkozatát az általános Vá- ; 

j és 19 KR OIONY va etőségei ezen a kér- ( nagy a habozás, hogy nem célszerübb-e ( lasztójog napirendre tűzése felől, viszont B 

i cser. BYUÉSZATAS egy kompromisszum fegyverszünetét ke- [ a kormány a véderő-kérdés nyugodt el- ih § 

! Es annak dacára, hogy a megegye- Í resni, mint elhamarkodott berzenkedés- ] intézésére szeretne az ellenzéktől bizto- a 

zés kérdése a Ház minden oldalán ta- Í sel lehetetlenné tenni a megegyezést. Í sitékot. A 

lálkozik, a kompromisszum gondolata [ Mert az ellenzékre is ódium hárul, ha Ez volt legelőször is a kompro- e 

I sem meg valósulni, sem  megsemmi- [ most merev állásponttal sürgeti az ösz- [ misszum föltétele és most meg van a ha 

j sülni nem tud. szetűzést és kénytelen lesz kellő készült- ( lehietőség a vélemények tisztázására, 148 

mm) Egyik napról a másikra fölmerül, ( ség hiányában a legfontosabb kérdéseket ( mért annyit legalább elértünk már, hogy Hi 

a majd ismét elül a kompromisszum ügye Í is az áppropriációs vita buborék sorsára Í a sokfelé elterelt kérdés az eredeti terv (4 ak 

0) j és a képviselőház egy kényelmetlen Í juttatni. . ] területére lokalizálódott. Hú 

N í zsákutcában tölti a nyarat. A tanácsko- Mar most a közös hajlandóság 15 Most tehát már csak azon mulik a H 

28 bi zás menete szünetel. Es a munkaren- Í amellett . szól, hogy igenis a képviselő- megegyezés lehetősége, hogy hajlandó-e hő 

9 É det sem előre sem hátra nem merik el- [ házi munkát, amely most komoly és Í] Héderváry a válaszójog kérdésében olyan dd] 

je? 9 mozditani. megfontolt tanácskozás helyett, csak el- ( nyilatkozatot tenni, amely ezt a titok a] 

9 1! Tanácskoznak és haboznak, hogy ! keseredett  pörpatvarokat támasztana : alatt tartott nemzeti kérdést a politikai 14 88 

fe) ik mi volna jobb : elkezdeni a véderővitát, be kell szüntetni és meg lehetne men- Í szándékok homályából legalább is any- j$a 

5 g vagy elszalasztani egy megfelelőbb par- ( teni a képviselőházat attól, hogy olyan ( nyira előbbre hozza, hogy az ország jö 

lamenti időszakra? A kormány maga is ] munkába bocsátkozzék, aminek az OT- valami tájékoztatást nyerjen arról a ter- Hi 

j : n? Vigyázz, ha megcsalsz, nem ismerek könyörüle- [ asszony, mikor az igért légyott helyett eltelefo- fi § [a 

e Kt een nábestáátet tet] Miért is vagy ilyen szivtelenül kacér? Ide Í nálta a kis titkárt egy jótékonycélu rózsaünne- 

1 ú Irta: Paul Julien. hoztál, hogy örömed teljék tehetetlen vergődé- Í pélyre, — az ember ne igérjen semmit holnapra. 1. B 

8 — Ha igaz volna, ha elhihetném ! semben, mikor látod, mint kinlódom, gyötrődöm, , Ez oly nagy idő, akár egy örökkévalóság. Remé- i 
; du! BAR 

ig A — Igaz. Szeretlek ! w mig diadalmas szépségedet körülrajongjaa lé- : lem azonban, nem haragszik, megbócsáát és sze- r6 

0 3 — Engem? j hütők egész gárdája. S nincs, aki megvédjen ! ret? — kérdezte pajkos mosolylyal. (4 88 

Lasáái ; — Csak tégedet! tőlük! Én nem tehetem botrány nélkül, férjed j Gyülöllek. Érted?" És szeretném széjjel mar- ő 

A S hozzásimult a férfihoz egy igyó ölelé- ! pedig, óh, gyülölöm ezt az elaggott kéjencet, ki ] cangolni gyönyörü vállaidat, beleásva körmömet i 

Ej j sével. Pedig hazudott. A posztáán volt már le- ( faun-arcával a táncoló leánykák szüzi testét — Í mélyen, aztán rátapasztva ajkam arra a hófehér- NAN 

ulti ay vele, melyet a külügyminiszterium egyik fess, fia- ! mustrálgatja, mig téged magadra hagy az egész ] ségre, véresre harapni, hogy szenvedj, kinlódj, j 

i tal titkárának irt. Pár sor csupán, de amelyben ! világ prédájául. És te kacér vagy és szivesenj j gyötrődj, amint te utánad, érted olyan sokan. KN 

megigéri a régen kért találkát holnapra, egy kicsi ( fogadod az egész világ hódolatát. És játszol én Gyülöllek ! ; 1145 888 

; bérpalotának elegáns garzonlakásába. velem . . . —-Én sem szeretem magát . . . ho 

i S mi macska kecsességével cirogatta a — Szeretlek! — És megcsókolta a fért — Hazudsz, mert szeretsz . . . ; 91.14 

: férfiunak az les vállát, lehült : szemmel ett a ! karját. A következő percben a táncteremben levő — Nem hazudok. Nem szeretem magát... fir 

nyurga fiura gondolt, aki holnap szivdobogást zenekar egy bájos keringőbe kezdett s a szép lése Annál rosszabb, mert csak az enyém lész MÁKÁ 

a kap, ha nem megy el hozzá. És lefogja magát asszony vigan lejtett tovább az öt kereső tán- Í mégis. ; j HoteA A 

ij inni pálinkával s fetrengeni fog részegen, őreá cosával, kecses főhajtással bucsuzva el szomoru d sgt pg vet tkegé ktőb 1.1 

ondolva, Ő ; keglsigsűt ások- ! lovagjától. , SES — Igaz. Ma este már az enyé miész. ; aa 

Hat olvas öt SRIOZVÁ önkivületben, ureátájás Táncszünet alatt ismét találkoztak a japán — Nem igaz, nem igaz. A ! ; ű 

, hallucinációkban, folyton őt átkozva, ha v I Ha kell, elrabollak, di I ö Hi 0: Hő 

i ha nem megy el hozzá. Ez volt írva ama papir- izléssel berendezett kis teaterezen. — Igaz. Ha kell, elrabolak, de velem JŰSZ. j 1488 

5 í § b te hosi. lek! — sugta az asszony izzó má- Betapasztom ajkadat csókommal, hogy ne kiált- b t7 188 

j szeletkére, mit a Louvre képtárában csusztatott Szeretlek ! g y j p ; f 

kezébe titkon, óvatosan, ügyesen, mialatt Ő a morral szemében. — Szeretlek. hass, ha automba emellek. Leszoritom védekező j J 

zseniális olasz festőnek udvarlását fogadta és S fejét a férfi vállához hajtotta. karodat, azokat a szoborszépeket $ te követni fi 1 

csodálatos szemének igéző pillantásával igyeke- — Megláthatnak, — riadozott a férfi. fogsz, szerelmesen. Azután odahajtom fejemet a K18 

zett rabul ejteni az Odeon első szerelmes szi- J S csakugyan egy sereg fehérruhás lán Jött ! ELHAG IGVEGUSATOTI beletemetkezve pihegő mel- jj ; 

; nészét. hangosan kaácagva, vidáman, üdén, ragyogón, j ledbe, hogy nekem legyen, vágyaimnak, a leg- I 

És most? Itt van a szép olasz mellette s ő mint a napsugár közéjük. szebb sirdómbja a világon. S mire fölnézek sze- H 

j Éismételten sugja neki : ! Az asszony durcásan huzódott el barátjától ; medbe, ábba ti feneketlen kutba elmerülve és fi 

! vártázeróttátei : Kis huga, a szöszke Blanche elkérte degyezőjét, kárstby ízes valt ajkad szóra nyilik és sóhajtva ] 

— Nem birom , elhinni. Csakgnyszerettek.. . . melyet -égő vörös rózsák diszitettek. Lo) mondod : vzgétáte : ; ] 

öt His lére, Vál) el: térjélítől Légú entert, Egzyszép, magas, kreolképü fiatal ember je- ! — Nem igaz, nem igaz. ; A ! j8 

; egészen egyedül az enyém s.nem lesz okod meg- I lenteni jött, hogy Maria Clara énekelőadása kez- 17 Milyen szép vagy. Milyen csábos. Szép, j8 
a bézpepáki fridi hö  könyörgésemre hallgattál. És ! dődik. A férfi hallgatagon követte imádottját, mint maga a bün. Olyan vagy, mint egy szobor. 1/0880, 

MENN hodíj ázörétlek ! Tónban az egész viláágnál, job- ! hódolatteljes tisztelettel. : Mint a milói Vénusz. Még annál is szebb, mert 

JEE § sé égg ése béli ÜdvÖSSÉ váj hös De 1. ném. ! x neked meg vannak karjaid, amelyekkel átölelsz Í aggütkgt 

j anövdlse, jaktszal valam, a. tákolyba kergetsz — ! — Ez az, — mondta kacagva másnap az engemet nemsokára. tö életet 
3 . A , yDa gelsz 
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minusról, amelyben a választójog is Az igazságügyi kezelőtisztviselők a füg- Sümegi Vilmos: Rámutat arra; hogy" Er c. 

megérlelődik parlamenti kérdéssé. A ] getlenségi párthoz. A zalaegerszegi igazságügyi VT rnegtíttáaás dtrisé vagd fontos a.helyes . . . 

Fremdenblatt azt hangoztatja, hogy a kezelőtisztviselők egyesülete igen meleg hangu bögítségért vb geven TEN ese 59) I 

véderőreformot egy pillanatra sem sza- f átiratot intézet a függetlenségi és 48-as párt- : nak igazolására, hogy a magyarság: különö- 

bad összefüggésbe hozni a választójog ] hoz, melyben hálájának és köszönetének ad ki- ; sen exponáltabb nemzetiségi vidékeken mily saj- ! 

kérdésével, fejezéstigy a párttal, mint Ráth Endrével szem i nálatos helyzetben Van. ; I 

De hiszen ez megtörtéat és éppen ben, ki az igazságügyi tárcánál felszólalt és 1 yuck b vii fv mégis az általános vá- 1 

a kormány részéről történt meg,  ami- j beszédében a párt nevében az igazságügyi tiszt- ) 4038 Sümegi E sgáát late : A képviselő urról ugy is ü 

ko atás E alle JÖ ÉR egy ) 18 ie nk AKEL ÜK 6 sáv) Hülől KAL sg áá e Ő 
kg ézBel hébe 8 Ú k bi ak a le vi , KK és jogos követelését melegen támogat Elnök figyelmezteti szónokot, hogy ily ártat A 

ge érdekében is tul kel esni a véd- f ta. Justh Gyula elnök a pártnak legutóbb tartott ( lan közbeszólás még nem jogosit fel a sértege- aj 

erő kérdésén. értekezletén az átiratot egész terjedelmében fel- Í tésre. zi ; 

Sőt Héderváry is tett olyan nyiílat- ; olvasta. A párt tagjai tudomásul vették és egy- Sümegi Vilmos: Kéri a minisztert, hogy 5 

kozatot, amely ha még nem is födi az : ben egyhangulag kimondották, hogy az igazság ! hatáskörében hasson oda, hogy megmenthető "A 

ellenzék kivánságát és nem is szolgál : ügyi tisztviselők minden kategóriájának jogos legyen az Erdélyben, ami még megmenthető. 

megnyugtatásul v választójogi törény- ; és méltányos követeléseiért továbbra is lanka- Ezután még mezőgazdasági statisztika Össze. Í 

javaslat aktualitásának időpontjáról, de g datlanul küzdeni fognak. állítását sürgeti. A javaslatot elfogadja. ! 

közeledés a kompromisszumban kivánt o fg Novák János: Örömmel üdvözli a javasla- i 

4 rszágos ipari kisérleti állomás. A királ ; kotrása áki 2 k , 

nyilatkozat felé. ! Lukács László előterjesztésére az országos igát] zs úg ddtpás jesz ú TEZNEKEKÉ KÖRÜL HZÖR 

A miniszterelnök ugyanis hozzájá- j kisérleti állomás létesítésére vonatkozó terveze- sink Például Vé 6. A DoNLTát illető JEREEÉS 

rult ahhoz a javaslathoz, amely a sta- [786 frzbátekégéi jóváhagyásával ellátta. A ke- [ az örökösödési kérdésre Vottatítzik Vadak kió í 

kélake! hiyetel szétmélyzélének zugot ! 2 a KT altiljetser KÉDLN ant, A Te EZ Ke gall a TK KGTATát 
tását sürgette oly cslból, hogy a válasz- [kincstár a kisérleti állomás céljaira a búdatoki ] vátybővdbiser reflektálni BIteHAHIA a Javásíatol 

tójogi törvényjavaslathoz szükséges sta- Í Alexin-zsirmüvek jelenleg üzemen kivül levő, Simonyi-Semadam Sándor: Nem pártszem ; 

; tisztikai adatok a kormánynak mielőbb [ mintegy 6000 négyszögöl területü telepét szerez ] pontból akarja a javaslatot megitélni, mely mint 

rendelkezésére álljanak. te meg. Ehhez hozzácsatolják a Bubafok köz- ] első lépés a szociális kérdések megoldása felé ) 

ő . a ségtől vásárolt 4000 négyszögöl nagyságu föld- [ Nagy előbbre haladást mutat. Foglalkozik a ü 

, No, ha már annyira merészelt hoz- Í területet. — Az állomásnak egyes osztályai az javaslat egyes szakaszaival és a parcellázásra b 

zányulni Héderváry a választójog ve. 5 telepen az eddigi diszpoziciók szerint az ősz- ] vonatkozó egyes intézkedéseit, mint a parcel- űl 

y Jog A geg és újja F p 

szedelmes kérdéséhez, talán azt is meg- 17 lee müködésüket megkezhetni. A kisér- véréets vonatkozó rendelkezéséket kifogásolja. ; 

; ; ; pzs egyet eti állomás szervezeti statutuma nagy fontos- ! Helyteliniti minden vonatkozásban anzt, hogy ; 

teheti, hogy egy fix terminust jelöljön ságu szerepet juttat az állomásnak a közszálli- ] az államnak tulnagy a befolyása. A javaslatot ; 

bazisi 0 ságghagő ezeket a önsegelrsi ada- Í tások müszaki szempontból való ellenőrzése ] elfogadja. I 

j okat és a törvényjavaslat elkészítését [ körül. stét Há ; j 

, j , 
Kelemen Samu: Objektiv birálattal ki- 

funkába akarja venni, -. A sacharin állami monopólium. A képvi- Í ván foglalkozni a javaslattal. Vannak egyes mó- 

Ez kötelessége is a miniszterelnök- selőházban Lukács László pénzügyminiszter tör ) dositó inditványai, de ezek szintén a javaslat 

nek az egész országgal szemben. De [ vényjavaslatot nyujtott be ca mesterséges éde- egzühetánek hod a MEgátáttözetekek Nátéts 

kötelessége önmagával szemben is, hogy sitő szerek állami egyedáruságáról.5 Monopó 1 be szorítsák, ami ellenkeznék a kis emberek 

végre tiszta helyzetet teremtsen a poli- lium tárgya lesz tehát a sacharin is a törvény- érdekeivel, különösen akkor, midőn az állam a 

tikai munka rendjében és ugy a kor- javaslat szerint, amely 29 szakaszból áll. A gyár ! által fenntartott intézmények mindig a legdrá- A 

mánynak sürgős, mint a nemzetnek sür- ] tás jogát a pénzügyminiszter tartja fenn magá- ) gábbak. (Derültség) Ezért bizonyos, engedmé- § 
SUIBOS, ür ) g ket kivá a ániázmánják siszáttá 

gős törvényeket az eredményes munka i nak, de magánvállalkozóknak is adhat engedel- Bndmála még me hogy a különböző :tény- Í 

utjára terelje. met. A gyártási engedély bármikor visszavon- ([ körülményekre alkotott jogviszonyaink magya- j. 

j ható, némely meghatározott esetben minden kár- [ rázása mindig attól a jó indulattól függ, a je 

MSZBA ERER talanítás nélkül. A magánvállalkozó köteles min- , melylyel az illetékes faktorok azt kezelik. Oly ; 

; dent beszolgáltatni a pénzügyi hatóságnak. Kül- ; törvényekre van szükségünk, melyhez magya- ] 

j f EE em EE földre csak kivételes engedéllyel szabad vinni a I reg égckuzákegásete te; Lllgrt4 különös egés da 

j 
KRÁN 

s példáu 

; aaz: Goh, gyártmányokat. Az árusítás csakis a hatósági ém mikor fogják a törvénüt válatogú a fe ; 

j — Ma este. megbizottak utján történik, felbontatlan csoma- Í jére olvasni. Ez az altruista bank nem is lesz 3 

— Soha. gokban. A gyógyszertárak árulhatják egyedül oly altruista, mert hivatalnokai, igazgatói és 

3 KER De igen. Mert én most elmegyek innen és Í felbontatlanul. Az árat a pénzügyminiszter ha- felügyelői jó fizetésért fognak dolgozni és a j 

; egyebet sem teszek, csak .várlak. A park keleti [ tározza m ! képviselőknek pedig, akiknek az altruista in- i 

! bejáratánál állgutomw /Ott ivárlak. S te jönni is ke j tézetnél dolguk lesz, minden altruizmusuk ab- 

j fogsz, mert olyan izzó vágygyal irányitom gon- —————————u—e een ból fog állni, hogy az inkompatibilitási tör- N 

] CIVLABÉ hogy jijöéni fogsz engemet olyan na- . vényen tul teszik magukat. (Derültség.) Az a há 

gyon, hogy elfog a lelkesedés, mintha csókolnám rom pénzintézet, amelyik ezt a negyediket meg- § 

ajkadat. Az alturista bank. h elet 4 0/9-ot kap a pénzéért és ez tisz- f 

veszi At fogom akarni. Gyülölöm. sző tességes üzlet éjs nem altruizmus. Ezután hely- j 

— Nem igaz, szeretsz. A ké - út 2L. sa teleniti a törvényjavaslat 2-ik részének pongyo- k 

3. —- Nem sszeretem. ; épviselőház ülése. la szövegezését és módositási javaslatait a rész- 

— Szeretsz. 
letek tárgyalásánál helyezi kilátásba. A javas- £ 

sé; Brdo; ; tol A kisgar háj megkezdése előtt ma van az ] latot elfogadja. ; 

— Eljösz. utolsó érdemleges ülése a képviselőháznak. A ö íj ; só ; 

— Soha. áltrutátá állati bankról és a vidéki vátósok köl. zen 80 Al dása felfüggeszti, az, ülést, ; 

; — Jöjj. Autom szine halványsárga, mint régi csöneiről szóló javaslatot intézték el. feejáós úEKVÉJÉT § öl: ; i 

csipkédé, mely ruhádat disziti. Jöjj. Nincs asz- Kabos Ferenc alelnök egynegyed 11 órakor j lani THY ATS miután senki sem kiván szó- 3 

szony, kit beültetnék abba kivüled. Jöjj. Akarlak. nyitja meg az ülést. ! ön vák (ös " Ellátó srdé j § 
; Várlak. Nézd, ajkam izzik a csók vágyától, de Hitelesitik a mult ülés jegyzőkönyvét. és JÖlráaNTÉLt sál, jelzést kérdésben szólal ; 

; nem bántlak, akarom, hogy magadtól jöjj és Jegyzők : Szinyey-Merse Félix, Rudnyánsz új biée KELEALNNÉT sú 

szeress engemet. Ha kell, hajnalig várok a park ky György és Bszkid Antal. , Elnök: A pénzügyminiszter ur kiván Szó- 

i keleti kapujánál, csak jönni tudjalak. Szeretlek! [ , Elnök bemutatja a beérkezett kérvényeket ij : d szátt ab 

— Nem igaz ! és irományokat. 1 Lukács Ke pénzügyminiszter: . A szük- 

— De igaz, nincs más szerelem a világon Lukács László pénzügyminiszt j szpyksna vadja SŰLAGORMÉ dig HONM ike THOR AK 
, , a A zter: B - 23 fi 5 : ; 8 

csak ez, amely boldogit. Jöjj... Ú u móstereéryek slcsitá szorol álukŰ een MEG PEGUNÁTt a részleteket, a megoldást biz- ; 

: — Megyek. áruságáról szóló törvényjavaslatot. viii az életre. Azon kijelentésekkel szemben, ; 

: — Most? Azonnal? Öróf Khuen-Héderváru Ká Fi mely az altruizmus kifejezésmódot oktrojálja a 

§ éderváry Károly miniszter- ! igvaslatra, rámutat h ; 

— Azonnal. elnök beterjeszt egy  törvényjavasl- a ki- [1 s , TERMEL e SRE astgB a MEZ ég, ARTEBS 
; j gy  törvényjavaslatot a ki- ( latban, sem annak indokaiba álható 

j KSrOli ] rály szuverén jogának Bosznia és Hercegovina ! ez a kifej ús Tfzé HTATAK viÉRIL, SIN ÉÉHÉLANÓ 

A park keleti bejárata előtt találta meg a ) tartományokra való kiterjesztéséről. minENE az a Nem dicsekvésből mondják .- ; 

rendőrség a kis revolvert, melynek egyetlen go- ! Ezután a. Ház az t jinieejénku 5 mintha ez a javaslat nem nyierészkedésre vol- ; 

Iyója kioltotta az asszony életét, Szép, izléses j javaslatot SAÉasllkejés az ketébén 7 törvény na alapitva, mert az elérhető eredménytől függ Í 

finom művü olasz fegyver volt, Mint valami an- ] gat álá zenét fesse izt is elfogadja. minden. Az sem áll meg, hogy ez a javaslat ; 

tik ékszer. S aki célzott vele, a város első gaval- ; Jggyálétte irtózat fa ld követ kezett AZ, Magyar korán jött volna, mert hiszen az egész ország J 

lérjainak egyike, ki inkább holtan látta mintsem 1894. évi V "t.-c mel I sa/asagáge ót 3 A állandóan azzal foglalkozik, hogy miképen le- ; 

megbecstelenítve azt az asszonyt, akit mindenek lle tltásáai b) ; E lette rendelkezésének mó- hetne gazdasági helyzetünkön segiteni. A vád 1 

fölött szeretett. : nme ni vi kiegészítéséről szóló törvény- ! tehát az lehetne, hogy későn jött, mert min- § 

javaslat tárgyalásnak folytatása. den perc késedelmet jelent és ezért kár. A kor- § 

ii A 
; 

ja 7 : at Vga 4 s e ös . s tggjljégttSOYEAGe SS NO AAÉK REN Bár SZENÁTA 
Téjá aláássa E KGÉKEEI SEVEN E VÖ Ven ge ale elet 5 a SSEKÁDTÓ A a 0AVN 

7 VÉNÁKOZÉZETAS ált. a. saljáásááááááálllltáá a B. 
; KEGJÉK ÉKE NEE ő MTE E TT 

seszttst " : ű akát, ; db 1 sad KÁRRA ÁSÁS TAKART EK



3 , 

KEN ENS ZS ELH T ál eat ANY ék ksdjkebk E sze / § ; 3 ZALA YBÉ LA A TEVÉ YTESÁÉÉ, 

E SANSZ B 7 ha ÖV VELESÉ LTV a LÉ TÁ E 

Ta zegéref A ; j j szettet SERT MEGSZ ÉN ÖLE 

E LERÁKST [ÁB HÁ n to őlrrsájábó CE KSZK, E btA 

Új; 
FVagrbás 

d ; kaldagyzansatvas : 
; 

a 1911. julius 7. DEBRECZEN 3 ! 

478 mány" pedig "az első legalkalmasabb pillanatot ! Néhány községi zárszámadás tudomásul vé- ! maliszorok vezéreivel folytatott tárgyalások mé HÉ 

; használta fp midőn a javaslatot most beter- i tele után á közgyűlés véget ért. nem . vezettek erőlélénurt és MAGOKAT btbssó hi 

; jesgieté s 9EVANIAtOt a gazdák részvételével, i A jegyzőkönyv hitelesítésére Domahidy Ele longálják. Lehet azonban, hogy a  hatal- j i 

; tehát hozzájárulásávat hozta. : mér főispán ma délután 4 óráját tüzte ki. mak közbelépése kezd józanitóan hatni Mon- ! Hi 

FE mm — om] tenegróra. Akárhogy áll a dolog, a veszedelem Hy 

a 
m— ——u—uűÜ—űŰ—Ű——ŰÍm—um3ÚÓÚeŐes d: ee NSZK MZSM ESZKÖZZEL még nem mult el. ; li 

i ú A rír a A legujabb. fázisról az alábbiakban számo- 1 

! FEZAJMÁN ZER ; A montenegrói isek FF 
h. 04 Cetinje, julius 6. Miután ide érkezetthir ! 
j özgyűlése, mozgósítás, arról az igéretről, hogy az albánok visszatérése 8 

ú H incöt EA 114 já eki KKE kitűzött időpontot abban az esetben, 188 

arminc erces ravalás. a a vezérekkel ez idő szerint folytatott tár- H. s8E 

H. Pp 3 gy Az elhalasztás oka. gyalások még nem jártak volna kedvező ered- Í. 

ja Hajduvármegye törvényhatósági bizcttsága Hg ménynyel, prolongálni fogják — elhatározta a j 8 

űj tegnap délelőtt tartotta meg rendkivüli közgyű- A veszedelem a Balkánon hirtelen támadt ( kormány, hogy a tervezett mozgósítást egy- ME 
; lését, amelyen néhány kisebb de sürgős elinté- [S még nem lehet tudni, mivé fejlődik. A mai előre elhalasztja. Egyelőre csak az előkészületek 188 

, zést igénylő ügyet intéztek el, reggeli lapok közlik, hogy Montenegróban el- fognak . megtörténni, amelyek szükségesek a ft 

Gyors tempóban haladt a tárgyalás, s a ) halasztották a mozgósítási parancs végrehajtá / mozgósításhoz, amire Montenegrót az a körül- h.j 

j közgyülés harmincöt perc alatt véget ért. sát szombatra. Azonban ujabb hirek szerint, ] mény kényszeriti, hogy Törökország folytono- 18 

A közgyűlésen a bizottság tagjai szép amelyeket cetinjei hivatalos körök bocsátottak [98 csaaptokat központosit a montenegrói ha- ! ; 

számmal jelentek meg s egyhangulag fogad- közre, áz elhalasztás bizonytalan időre szól. j táron. 8 

; ták el-az előadói javaslatokat. , Az elhalasztás okául azt hozzák fel, hogy a gi pl 

A közgyülésről részletes tudósitásunk a kö- 
ia 

vetkező : TT mmm eszázóéimeamezáemteteEET EE e 
k li 

Domahidy Elemér főispán 10 óra után nyi- 
Ep 

totta meg a közgyülést. §7 JEEEGYBENN] § j 

Beszédében megemlékezett igen meleg sza- ; kiváló bór- és :i 

j vakkal G. Tóth János szoboszlói polgármester XI lithiumos c ja! 

A ien BE Sk rreejátbn edtenétágn H MESTERE ddíáa, ellá gyógyforrás ÍJ! ; 

; az alÍG ut vérdámás, azsisaló agüjlékük: jéé vese- és hólyagbajoknál, köszvénynél, czukorbetegségnél, vörhenynél, emész- "§ 

Í gyülés elfogadta az inditványt s ezután áttér- tési és lélegzési szervek hurutjainál kitünő hatásu. Természetes vasmentes savanyuvíz. 1 

; tek a tárgysorozat egyes pontjainak megvita- Kapható ásvánvvizkereskedésekben K Livécszi 31 

j tására. Ph ógyszertárakban.—— SCHULTES ÁGOST etes tag áagdrerinötnétág aga 8! 

i A honvédelmi miniszter értesitette a várme- 
ja 

gyét, hogy a nagyváradi hadapród iskolában ) 
78 

; a vármegye alapitványi helye megüresedett. — mm —m mmm ETETETT ET EE emztezéteee ja 

Kéri, hogy a vármegye hozzon jelölteket javas- j ; d 8 less KZÉS ös ákos kakottár ál 16 

latba. A közgyülés első helyen Nemes Zoltán i nak a száz koronásból. Csak husz KO új utó 

j főszolgabíró Gyula nevü fiát, második helyen i A pásztorórák ús tott fs dási ásss Biriadlkokatkaráteks  Hovtítts 0 

Tóth Bélát jelölte. j rendőr Hamis Erzsébetet mégis ha 

§ Ilyés Éitdre bizottsági tag. lemondott a jegy J fosztogatója. a főkapitányságra, ahol felismerték benne ave 14 

li; zői nyugdijválasztmányban viselt tagságáról. — ! — szedelmes fosztogatót. — j F 

új lyette Lajka Károlyt választották meg. j A kis Hamist letartóztatták. Ámde Hamis Erzsébet tagadta, hogy ki- 5 j 

É Weszprémy Kálmán levéltárnoknak a régi ] : j ű ig eT ég i lopta. volna a száz koronást a fiatal ember tár- HE; 

! Wvármegyeházán természetbeni lakása volt. A [ . . Hamis Erzsébetet évek óta ismeri a rend- cájából. ; AKÓ Já 

j. vármegye az uj székház felépítése idejére 1000 f 01809: mint a pásztorórák hiénáját, aki a leg- — Nem nyultam én a tárcájához, fogal- ; 

a koronát szavazott meg lakbérül, de a miniszter sötétebb pénztárcák legtitkosabb mélyéből is ki " mazó ur, egy ujjal sem. Ugy volt a dolog, hogy fi 

csak 800 koronát engedélyezett. Minthogy ezen ! tudja ásni a pásztorórák egy önfeledt pillana- : ez a fiatalember állandó viszonyt akart velem B. 

: összegért megfelelő lakást kapni nem lehet, Ko- tában lm kék és zöldhasu bankókat s a szeren- ! kötni és havi háromszáz koronában egyeztünk jk 

j vács Gyula alispán 200 korona pótlékot utalt ki csétlen áldozat rendesen csak akkor veszi észre meg, amire adott is mindjárt száz korona elöle- ht 

j Weszprémynek s ezen intézkedést a közgyüű- hogy drágán fizette meg a pillanatnyi szerel- get, később ezt visszakérte és én nyolcvan ko- Mt! 

lés jóváhagyta. ász ágait Hamis Erzsébet már árkon-bokron FTHE ViSSZE ir adtam is észlge fej egész ; hi 

i A ij... hajduránási szanuntó. ) tul jár. e a rendőrség ne mhitte e amis Erzsé- ! 

érő sa ee zökölureket tudomásul, vették, . . 0 .Maszedelmés ipásztorórai tölybjnő az. n Ha-:, bet. vérlekézésőt "s. "GARBÍÉB ii 
j Hasonló sors érte a közuti alap 1910 évi ! mis Erzsébet. Í me————————— mem ssum;gnns mi műk musEm 3 

; számadását és a közigazgatási bizottság ápri- Szép, mint egy gazella és rendkivül ügyes ! , pb 

lis 11-én tartott ülésén igazolatlanul elmaradt bi- ! — ugy hogy a rendőrség, bár régi jó ismerőse, nó db 

j zottsági tagok náviáguzékéb mindössze egyetlenegyszer tudta megcsipni, a ! Verekedés az Erzsébet: (4 

a Zemplén megye felirt a kereskedelmi mi- [ mikor azonban csekél yipár hónap árán KI] városi Körben B 

§ niszterhez, hogy a tervbe vett Kassa—Temes- szabadult Hamis Erzsébet a törvény kezéből. ? j 

ú vár közötti transversális vasut vonalat Szerencs Ez azonban nem rettentette el őt attól, — j ns be 8 EP] 

j és Sátoraljaujhelyen vezessék nem pedig Miskol- hogy veszedelmes mesterségét tovább folytassa ! Sörös üvegek, székek, ütlegek. 44 AR 

; con. A feliratot pártolás végett megküldték Hajdu ( Mindig diszkrét elegánciával öltözködött, az ut- dm 1 ts 

ü megyének is, azonban a közgyülés nem pártolja ( cákon szerényen, szinte szemérmesen viselkedett j Ma éjjel óriási botrán yjátszódott le a Ro- éb 

ú mert fontosabbnak tartja Miskolcot egyik góc- [ — de ha belebotlott valaki, annak azután nem " yal-szállóban tanyázó Erzsébetvárosi Körben. dij 

; pontnak, mint Sátoraljaujhelyet. volt tőle maradása. j Az utcán járó-kelők éjfél felé nagy lárma, sea! 

ha Ezután apró-cseprő községi ügyeket tár- Tegnap délelőtt Biró Zoltán huszonhét esz j csörömpölés és verekedés zaját hallották, rög- 6 

j gyalt a közgyülés. tendős magánzó ismerkedett meg vele az ut- ! tön rá leeresztették a klub ablakainak redőit és j ; 

Ezek között érdekesebb volt Hajduszovát [ cán. Csak hosszas unszolásra engedte magát a klubtagok nagy csoportokban hevesen geszti- 167 1e1 RB 

b község vítás ügye. Szovát ugyanis 1886. év- ( elkisérni. ! kulálva, kiabálva kijöttek az utcára és elszé- VAN 

hi ben átengedett egy területet Ungár Ferenc és tár — Mit gondol, az istenért — mondotta ( ledtek. ei 18 

A sának gőzmalom épités céljaira, azonban a vál- [ a fiatalembernek — én dr Gerőné vagyok és ! Fent a klubban a bankasztalnál történt a HAME 

j lalkozók szerződésileg kikötötték, hogy a köz- [ ha a férjem megtudja, jaj lesz mindkettőnknek! j; skandalum. 610117 , BRM 

ség másnak gőzmalom céljaira telket nem adhat A séta vége mégis az lett, hogy dr Gerőné j Dr László ügyvéd adta 9000 koronával a 04 4 

i el. A furcsa szerződés ellenére Bojtor István [ Hamis JErzsébet tegnap délután látogatást tett ! bankot, Kaledei Mór bőrkereskedő és Bernáth 5 ; hú 

i szováti lakos telket szerzett a községtől és a ] Biró Zoltánnak Budapesten a Német-utca 57. sz. ; grammofongyáros egymás mellett ültek, előttük uti gilt 

A kereskedelmi miniszter engedélyt is adott neki [ alatt levő garzon-lakásán. ! egy 400 koronás tét. 1. 48 

j a gőzmalom épitésére. A pásztoróra bizonyára szétg volt és csak j A bankár vesztett, a tétet fizette és a most ; É 

A községi kupaktanács félt Ungárék pörrel [ a végét zavarta meg egy kis diszharmónia. ] már nyocszáz korona után Kaledei utánanyult (4 5. 

való fenyegetésétől és felszólította Bojtort, hogy Amikor ugyanis a szép asszony távozni [ és magához huzta. És ugyanakkor utána nyult tg ők 

a 40 ezer koronás gőzmalmot azonnal bontassa [ akart a fiatalember lakásáról, Biró Zoltán disz- ! Bernáth is. HB 

; le. Bojtor a község ezen bölcs határozatat meg j kréten a pénztárcájába nyult Mind a két játékos magáénak mondta az s: 18 

§ felebbezte a közgyüléshez, amely helyt adott — Ne bántsa, mert megharagszom — Ha- j összeget és körülöttük egyszerre nagy kavaro- ai 

; a kérésének s azzat indokolta a szováti határo ! mis Erzsébet mondta — nem vagyokén olyan, ; dás támadt. i 

zője a községek fejlődésének. ! én tisztességes asszony vagyok. Az én nevem ! Bernáth e. kkor egy sörösüveget kapott fel fi 

4 Ezután érdekes dolog volt még, Hajdudo- dr Gerőné. ] és Kaledeihez vágta, aki székkel támadt reá. H.§t 

A rog község a debreceni városi muzeumnak 15 ] Biró Zoltán ezalatt eg yvéletlen pillantást Pillanat alatt általánossá lett a lárma a ve- ! Hi 

új darab régi képet ajándékozott A határozatot a : vetett a tárcájába és észrevette, hogy egy száz j rekedés. j jú: 

§ vármegye közgyülése nem hagyta jóvá, mert a , koronás bankó hiányzik. ; A két tábort nagyon nehezen lehetett csak j í 

§ régi emlékeket meg kell őrizni, mivel lehetséges, Nagy patáliát csapott, aminek az lett a vége " szétválasztani, végül is a tagok távoztak a klub ( BÁRBBT 

a hogy egykor a vármegye is létesit kisebb muze- — hogy rendőr jött és Hamis Erzsébe a rendőr : ból, a játék megszünt és az ügyet [lovagias ! 

h. umot, ahol majd elférnek a képek. előtt nyolcvan koronát visszaadott Biró Zoltán- térre terelték. a OR 

saga SEN EBET AZOTAGY KÉS A EZSZERÁRRRRB 9788 j ÚNANRYÉNYMTS TK AEK ENEK A STP TS TÖZANOTTA Kö ivet 

j ti Nos ; j ; ; KIRÁEKAS AKK ESA LA OEK EK ken kend 4 1 ; [ESTÁNÁRABAN 

[ 

4



i 4 DEBRECZEN 1911 julius 7. A 
e ———£ŰuŰiÜ—M—NM—ú—ű—Ü— mese EME ETTÉNMMMEMMN NEMET MMEMTATÉ TANITASA 10 fi 

e e , , Az ügyvéd zavarában Nagyváradon is Í 

Solymosi Elek Kiadó lakás feteségének vallotta a bájos énekesnőt, . a ; ik 

és a halál e legjob szándékkal, hogy állítólagos üldöző d 3 

ri udvarlói elől elmenekülhessen. Persze nagy 3 h8 

Te. j Háromszoba, előszoba és mel- volt a csodálkozás, mikor kisült, hogy 10- ; fek 

fej TAT kitinő PA SÁGT úkietek lékhelyiségekből álló pásért tartóztatják le a, szép Mariskát. Í ro 

száretkoláják igen sok növendék látogatta. . Az ügyvéd is bajba kerülhet hatóság A 18 

Solymossy érzi, hogy en érnem sok van modern utcai lakás félrevezetése és bűnpártolás miatt, a kis nőt y ks 

hátra számára a földi zezágíkasetA eki egz azonban leszállították a vonatról és a rende 1. 

ben tirdetást tett közöl EGY e] fel. ; vitték, ahol esküdött, hogy negyven . SZ 
egy butorozatlan különbejáratu kriptát,ahol fel- villanyvilágítás és vizvezeték- kofeete § ld rk , g ú 1 

mondás és stájgerolás nélkül fekheti le hátralevő ! ellát orona min péze. : ; Ím 

idejét. kel ellátva, Kemény Ignác kapitányra hárult az át- fi 
. : 1 álasz érkezett. ., , Fi 18 

Te eze lle kender é [  "ovembersejére [já elékerekmszásmsk d A 
lott neki egy kriptát, mert Márnak a földi gyö- kiadó. églési ; j His 

pelápveséseő ; . tehát kolozsvári ren" j fi 
nyörökből, amelyeknek igen hamar a nyakára A hálókocsifeleség TA 

hágott, csak egy kriptája maradt meg, amely Darabos-utca 7. szám. deletre itt maradt a rendőrség fogházában, Pp. 

a kerepesi-uti temetőben e KGETNSES sarikette. mem eze ] hol holnap viszik Kolozsvárra, ahol a Boro- Fa 
jelölve és a Zubek-féle hamvak fölé emelkedik. [ SSE SES et á dvéliv égékésíőlet ak: 3 íj 

Az aktiv kabarémüvész ajánlatot tett a pasziív éz abirő ki f §; ény esése fi ke j 4 

szinésznek, aki ez ajánlatra hosszu levélben vá- A hálókocsi- eleség. Í 4 esgvádádi ügyvédet ne tessék fél- : mú 

i laszolt. A — . . fi . " Til 

A tragikomikus levélnek néhány passzusát , , teni, majd kivágja Ő magát ! í ki 

itt közöljük : S Letartóztatás — 3 je 

.. És a szervezetlen polgári KZEKESRB "a az éjszakai gyorsvonatom. SZ 17 

irja Solymossy — mindig nagyon peches VO 12.38 Á í 9 

in ús úgébt same es áélssterístbb Esik Nem is annyira éjszakai volt a gyors- UJ DONS GOK b n 
iindulva, a e ÖVve , íg é el igg f mt zodosa zoriki rt j i 

j ül fél V ri t, hanem inkább hajnali, vagy kora reg- pNNGN 14 
emet okveltenül fél- vagy negyed agóniával ( VONai, kj 8 sel , 5 te 

körénk elparantálni, söt — az örök világosság geli. Kolozsvár felől ugyanis, ha mást nem ( A Debreczen" szerkesztősége és h A 

helyett nekem bizonyosan — az örök sötétség [ gondol, éjjeli 1 óra 52 perckor jelenik meg ( kiadóhivatala Darabos-u. 7. sz. a: ja fi. 

fog majd fénytelenkedni. án 9 gyorsvonat fehér lámpája a nagyváradi si- Telefon 412. s E. 

lott vé ál gp hrzdetékk Tt eátska It jösetén nek fölött, legtöbbször azonban késni szo- 82 B at 

ott kripta fülkéjén j e ágÁSS , fi ül sz 

gédség. Látnivaló, hogy ön vagyonos osztály- kott a rendkivüli intenziv személyforgalom Hitetlenek. ! 7 

meg , az árát. Urias mondás, és kollégiális gyön ] miatt. Az Tsfédháza imitdíé állni tög, ! mil 

hoz tartozik. ; 8 Tegnap különösen sokat, éppen 1 óra Mig lesz az ember előtt e titok, m 

Pedig most már meg kell önnek enekes 50 percet késett — szóval háromnegyed négy ] Amelynek egyébb megfejtése nincsen : si 

késs: 1. Mtsál pé zet sg ag ÖSS ji dási óra tájban jelent meg a kolozsvári gyors a ! Csak Ő, az Isten! 6) 
gyü , Hekkjot j 
született alperes létemre a felperesek kontin- [ nagy pályaudvaron. Ezen a gyorsvonaton A költészet, a dal örökre él, 

gensével örökös hadilábon állok és folytonos fe- ! nagyon érdekes letartóztatás történt nagyon Mig az ember hisz, szeret és remél. 4 sz 

lebbezésen élek. ; érdekes mellékkörülmények között. Mig lesz a szivben bánat, mely megenyhül, A Z 

— Miután hirdetésemmel én provokáltam Kemény Ignác tb. alkapitány volt a) Ga dallá csendül. í p 

ca I. nagyielkü fjtésslásk irtta tság jökdbáén árk ) rendőrség éjszakai inspekciós tisztje. Fél két H enyüzás nált 2 ; lé 

ik kérdljéss kzt áásástterell gjésaés éji i lizni - ) Hitünk, dalunk, eszményünk csillaga : / § 
család nemesi poraival. Csak abban az esetben étket erk vas ege ezaáéta pttáágklésll Világitónk sók sÍVÁr éjszak. ú hi t. 

történhetik meg ez a modern vegykisérlet, ha állom s, vészjelt ado t s kítar an es an I Bolond mind, eki ezek ellen fordul . HA N 
d még életemben bizonyos leszek afelől, hogy a gon jelezte a szenzációt a fölvert inspekciós [8 földi sírbul ! ü t 

; ; a FoSuTTtSONNÉN kat És 1 ; 

mi paradíesombal esszevegbüsák nee [Sztn Kolozsvár. rendőrkapit Szabolcska Mihály. i s 
j : rlleesás OIT Ang — Halló, 1 olozsvár rendőrkapitány- - Ka jé 
I d hogy esetleg egy más fülkébe is beköltözhetem, pee i 7 r 

j amelyet valami demokrata mübarát fog el-f ság ! Halló ! kalozsvát heat szhálkábáret tn — Uj tb. szolgabíró. Domahidy Elemér X k 

j ajánlani, vagy mondjuk, a főváros. letartóztatást kell eszközölni. Elegáns, fekete- ( főigpán tudatta tegnap délelőit tartott vár- k 
j De ha sem a város, sem a népszinházi, ruhás énekesnő, Weisz Mariska többszáz ko- megyei közgyűléssel, hogy dr Cseke Sándor ; 

sem a vidéki Nyugdijintézet nem gondoskodnék ! ronát lopott barátnőitől, most szökésben van. Í közigazgatási gyakornokot tiszteletbeli szolga- : 
3 utolsó utamról, az esetben — ertse — ] Ismertető jele: diszkrét, pazar elegáncia, : piróvá nevezte ki. i 

3 igénybe veheiném a 95-zst, mert akkor már [gesztenyebarna haj, kék szem, ELŐ osztá eret e Válastátogárt, verse város A 
i MET edz zíéűáiK] tben ön, I lyon utazik, valószinüleg a hálókocsiban. Ki jogórt. Versec váró j ! 

hely érthetetlat , Kzzitjáltó el. ez " ; ; az általános, egyenlő, községenkinti titkos 
i kedves Már ur, már megállapodhatnék Sándor ! kell kutatni és őrizetbe venni ! választási 10. 6 alkólás érdekében télleatot j ! 

i fiammal (a 93. sz. fülkéért) az egy vagy több — Halló! fntézet kai áló A a A r §; ly elírato j 

arany megfizetésére nézve, amelyet természe- — Meg lesz. n a képvise zhoz. elíratot meg- ; i 

: tesen a fiamnak kellene előteremteni, s amelyet Az érdéltes és meglehetős  emberisme: küldte Debrecen városának is pártolás cél- . ; 

; ő bizonyosan elő is teremtene. : j f jából. 7 

i Bármelyik eset következzék be, igen ké es ka kiáltsd ejsákokáágtk ös stseegő ketgger — Köszönet a város tanácsának. A mi- a 
rem, kedves kollegám, legyen rá gon ja, hogy gnác akarta elvégezni. Kiment a gyors e nap Kolozsmegyéből tekin 3 Bi 

amikor lelépek majd a nekem szüknek bizonyult ( és amikor nagy sziszegéssel megállott a vo- Pa gy ekintélyes gazdák tet 

világ szinpadjáról, s mikor a feketére maszki- ! nat ő sorra bekukkant a fülkékbé! tek kirándulást a Hortobágyra. A kiránduló 

rozott négy pej, markirozott sárkányallürökkel na b Bi . ] társaságot a város szíves fogadtatásban ré- § í 

i büszke és fejdobáló prüszkölését kehegve ala- Egy első osztályu kocsi egyik fülkéje ( szesitette. Ma Kolozsmegye alispánja meleg j 

: kitja, e disszonancia kiegyenlitéséül egy Zzene- előtt megállott a rendőrtiszt! Ez az! Hirte- hangu levelet intézett Debrecen tanácsához ! 

; karj Hiapsza xi erat dsg skáséső kn a ] len belépett és egy szép fekete ruhás nőhöz ( amelyben a szives vendéglátásért há lás kő ú ! 
sgi ; -i Á á )jsa Íujja e ) 

g 
í ke sdsetáláj 36-ik Rácz tárogatós jj fordult : i I izömelat Haja, j 

! azt, hogy Lesz még csillagos az ég, — Ugy-e Weisz Mariska ? Kérem jöjjön —Grót Károlyi Mihály állapota. Gróf Kács 

Majd eszedbe jutok még... 77 velem, fontos közölnivalóm van. rolyi Mihály az éjszakát nyugodtan jól töltötte. 4 

És akármikor, akármely alkalommal, akárki A kocsiban egy nagyváradi ügyvéd ült ( Reggel elköltötte rendes reggelijét, postáját is 

meglátogatna, az vagy zenéljen, vagy énekel- ( , szép lánynyal együtt. Az ügyved hirtelen [ Maga bontotta fel. Állandóan mellette vannak i j 
; jen, vagy kapsaljet felpattant : geeszltséráei dr Bradách és dr Sándor A gróf 
; Mély tisztelette kt , ordatörést szenvedett, de belső sérüléseket az 

i Solymosi Elek — De kérem ez sértés! Ez az én kis ( orvosok meg nem állapitották. Bár Károlyi Mi- 
a Népszinház nyug. tagja. feleségem ! : hály gróf állapota semmiképp sem aggasztó, 

Szóval Solymosi egy ingyen diszkripta-he — De kérem, téved. Pihenése végett csak családtagjait engedik hozzá. ; 
Zóv A ; I 

lyet kér a várostól, hogy mint háziur pihenhes-f 777 Nem ügyvéd ur, ön téved. Hisz — Eljegyzés. Ozory István rendőrkapi- , 3 
sen. De a muzsikát, a ese pi 8 dlésn sem ] nincs felesége ! tány tegnap tartotta eljegyzését benedekfalvi ; j 

veti meg. Csak egyet kérdünk. ta cseleg Bizony nem volt, nincs is. Csak éppen Í Luby Bélá főldbirtokos és neje hiripi és ; 
minél később — valaki megjelenik sirjánál és A í § fi .[; § , 3 ; A 
tapsol, hogy fog meghajolni jobb kezét szivére a szép Mariska, akível a hálókocsiban ismer árd Seat Bella bájos és kedves j 

téve, mint mindig szokta a függöny előtt, a ] kedett meg, rávette, hogy mondja mindenütt [ leányával Annuskával Nagy-Géczen, Szatmár- j 

hosszu, kedves, öreg Solymosi . . .? ! a feleségének. megyében. i 
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3 hár: Bióljú jutreltéjáatkzmst bejutó egyetemi tás a Ki Katinka, a kolozsvári. vasuti Kb Milli § őszénébaáu vele miregketik az fiteriviperene [1 

; több müszaki tanácsos kiséreté gármester, és ! Pénztárnoknője. De ez "még mest. i er Alajos számvevő :őr- 1 

. 1 élén "Pózso 44. gi nem magyarázza ! merve forgópisztolyból " többszö 
jJ 

rosa részéről a harmadi zsony vá- ( meg, hogy mié 
1 ; ször Tálöttva 400 ; 

3 lölt telkeket és épölátatet egyetem céljaira ki- ) Ennek igazi át dobta el magától az életet. hieás FEGKLBI ölje A közelben lévő katonák" a ; 

44 házán, tanáoskozá . Ma délután a város- b nehéz megtalálni abban a le- ! f y kezéből ellentállása dacára kicsavarták a ; 

f nácskozás volt a pozsonyi harmadi vélben," amelyet hátrah 
J egyvert. A leány azért követte el 

§ 

h egyetem ügyében. 
madik : ( ilenckár értesített agyott. Tegnap . este fél ! Mádér házasságot igért neki telén jeskrádiáyoke h: ső 

új Zérkezett, Fező Tk János miniszter Pozsonyba hogy Sajtos jedi kdleráki a rendőföéget, —f [1 TÖle "ég 1 ak ÖR TEKRDÍRE kadita a A rite Hi 

j zelt a mlzta 8 jldakbaj üdvözlábeszédekt inté ! utca 55. számu dités gsde fekszik , Monostor- — Carnagie 
105 

E laszolt: , ki erre a következőkép vá- ( ságos arzenálját talalt ában. A rendőrség való- ( ciai birtokán HETYKÉN lelé partbses la ésíERÓS 8 

ka —. evő 
Éaá a az öngyilkos 1 

ülő Carnegie, akivel Ó H 

a ké A legnagyobb örömmel jöttem ide, ele- lán a különböző gyilkos sz ci. eány aszta I ellééi ragtóté "úlzaljárat "tá az acéltröszt 
ft 

; get téve egyuttal hivatalos kötelessé ; ciánkáli 
ereknek.  Sztrichin, ! 

rgyában beszélgetést tt 

J Nagyon örülök, hogy ez elkalanuni, elte ezési fil 1, Kkarbolsav és egyéb Halálos mérgek j folytatott a New York World tudósítója, na- Hi 

! Tnyib jélántski iránti figyelmemnek 5 fák; fp lét hatlövetü töltött revolver feküdt TUrJÁ érde ása agyat AHA rajtídázá ÁE ten 1! 

nek, ami ; 7 e i a 28 , ] hirlapiró elő ; MET 
; 

Pozsonyban Íeendó JELZEK egyetemnek esetleg [ üres Ta Bis ek ettgákotbe sét ző ASRSBOG AMA dilkek k SURTAS. ALLÉL ERERÉRYEZER RE EZAZ i 

ros kulturájánál, nagy pasa otbnl van szó. E vá- [ zel fület se, melyre ez volt írva: cocain. Ez- A el kapcsolatban. Az egész koronázás rem is 

lyel a harmadik egyetem ománezémbny e hpab vág fA A 1 rgeztő. Meg magát a szerencsétlen leány. sgetai AK a óriási komédia, a pénz bünös "a 

régtől fogva viseltetik Tej ödeítlük ab, A e ssal rossáltgag e sszágáátágálsáslát ását lát 3 erotea éltan ész a AAONÍVEG e a M99A 

; j Áe jájélElE azt. Á össz , 
jj s tö ) 3 

) it d ő leendő székhelyét illetőleg ezálösze tett meglátsgik, hogy már a méreg bevé- EGEN vajjon lesz-e még több koronázás is An- 8 

Ji konkr fg semmi pozitiv választ nem adhatok: után, félig önkívületi állapotban irta, i eSERtá KE KAT hiszem, hogy Angolország so- 

gok ZET 1 nem tehetek. Szivesen meg fo- J HANALATi 
, Így ] káig barátja maradjon az ilyen ostoba parádé ; 

ö3 ; leg fe 
; 

a ; 

hogy a város elles mindent a magam részéről, Ez volt az első, utolsó. Láttam ő nak. A nép lassacskán tudatára fog ébredni ; 

) fi lósuli egi óhaja, hacsak lehetséges fösső fú fű kr é am őt ma. Ke- ] hogy az ilyen dol hag. z evi : 

f ER LÁNALHÉTBB Más nyilatkozatot a mostani kö- ! senkit udomány, mi van ott. Szerettem, mint nevetsé j b eselék, EIN MEZESE ELNE T ROSA B Fi 

hi különben ségét jól  álháá tőlem. Pozsonyt ( tem a med ati utcán nem jött oda, elmen- : lyel a kádi kérödli ü 7 A eszálágtád es 
; 

"A ez dá erem és a ma Í e, ott sem jött 5 iz rcegel a térdszal mó ; 

A hag, dandsaal esete ösze oattá szolgálhat, alékór d jól oS ől dl) iát JÁ agztat a; vagjainak sorába beiktatják. Persze e tgotói ig 

ké 
e 5 fee [já 

. Mind- A indi 
; he § 

a tói e városról táplált ász blsek igás kelát ben- ] járt meghalok, s annyit jegyzek le, hogy keresse szágban mindig voltak koronázási ünnepélyek ] 

§ metála lé) tigée oly tradicionális. kezdet 
jz al v Hetet hogy miféle megtévesztés van, ki ks éldabeszéd azt mondja, hogy sAngolor- 

§ 

/ amélhttek éálal, úlesez visszavezetnek a. mult tát aki ott benn él. Én elmentem kocsizni 4 soha fiéri változik seltniites dé én a Mer "a 

j kg éuyettú gzért nem mai keletü azon meg ogy lássam, mert Kari azt mondta, ho , [9 részéről azt hiszem, hogy az eféle esztelen é 5 

! nül mágnás tr [OB igy 3 Pozsony kulturája feltétie- kit egyszer az utcán megcsókolnak (ÖGBEt rkesszátatágtárt kimennek a divatból. Nem aka : 

magáét a elelénthak Ar xerzádu jkbkgpr a utcán nem látnak soha. Isten a dekedlélte ms , ezzel birálatot mondani a királyi család e 

en tan  itosithatom az rakat, jezk KÖRESKÁN semmi rosszat nem tudok. Senki nni áz ökle tAMAETA oiyan kitünő kiríly lesz, ; A 

a közéljő . örömömre solgálna, ha kivánságuk z ajkam nem érintette, ez volt az első, utolsó z apja. Kétle m.hogy nagyon vágyakozott un B 

: f jövőben teljesülhetne. 
nagy szenvedély. Áldozata leszek FÉSZEK d volna arra, hogy király legyen s ezért nem fog 1 

e sdé ; ass 

§ 
3 5 ; 

1 vtlb 

í szadáti edéjeneztk Aú 48 jelenlévők hosz- keresse a tudomáriy, hogy mi az oka 68] könnyen megbarátkozni a helyzettel. Bz Bme- ; 

6 ZZichy János miniszter lá élután folyamán gróf Sajtos Katinka t ! ; Tikával kötendő megállapodással, a békebiró i 

í páry Béláné grófnőné átogatást tett özv. Sza- bajábi 4i egnap reggel bezárkózott , ságra vonatkozól 16. TRAZN (ak 

E lékt é grófnőnél, az Erzsébet-királyné em- szobájába és miután estig nem jelentkezett 
; ag, rokonszenvezni fog. A mi jő 

3 gvknts épitőbizottsága elnöknőjénél. törték az ajtót a szomszédok, d mény Mary királynét illeti, ilyen nemeskeblü hölyy Áá 

18 teri taráckÓS, lési" Hór; Tóth Lajos minisz- halott volt. 
, de akkor mát ] és aya régen ült Angolország trónján. A nem :§ 

ik 
ő) óris műüépitési taná y 

! zet minden órfi í zak Ess i 1 4 

36 Mandallo Gyula tanár te pirési HAILÁCSOSÓS 

nagy férfiának tiszteletét birja. — 1 ak 

§ ér intették a álllami Kárházat jétset u ttákáge TŐLE ts Pn enrtapi:táges ékek] jelét AGE RÁTA EK: KN ÉTL EELNERJÜÉE ÉN § 

A állapitva a módi. 
! § 

r § . gyalogezred ]Í Felele éldául Á ; 1 
fi 

ji Ház Mije pipe kae melgek szerint a kór- Peregt MG laktanyájában tegnap Sxikos EETESYÉGER astrjégyGÉtetENt az egész világnak. juj 

ia Zichy János kuültuszáinisztek. dél ek Gróf lódott leány jeasáttls egy Fájt bók csa- Í nak, kik való pa Töeai ed LETÉSTNÁÁB " 

j kor feleséte. látógátásá után öt óra- ; . Papp Anna már évek óta sze- , kik valósággal bolondot csinálnak gyerr 11 

kor felesége látogatására Badenbe utazott, mig ) ező. örmeslerrel, aki a lánynak, ház sze] mekelkből Jint amekal, öszintén mondhatom, Ő 

: — At 
k Budapestre. ; , aki a lánynak házasságot hogy Mary királyné a legjobb ti f HR 

; nressérőről ávirat. A postahivatalok figyel- igért és megtakaritot; pénzét, minteg 500 rikai ladyknek. N jár HRVAS AT EA e j 

el. Kózták köv kok jellemző esetet montak koráb ével ki tőle. A házassági igésöt b6-.] társásá A jziő szk az ugynevezett xelegánsv J 

, L rdekes a következő is : sa e azonban mindi 
k got gondolom, hanem a k Sri ; 

I Egy Bud : ező is : ő n mindig huzódozott az ; : ő ORE tébé "ArÉDE 

; móníáésa ói leletet virit elment üdülni a szeráltátó Tegnap éjjel együtt mulatott a két pee VEGTACESAK akiknek szemében az ott- 

; valai sztal mellé. Ott azúlán s egy vendéglőben s Máder ri hon valóságos szentély. Épen i iktó i 

kisz t agg:ét ügyben táviratot kellett fölad ekkor megmondta a leánynak, hog ezés ria királynő, ő i sre tipor ATLALJÉNÁSEE (Bi 

j egy budadesti ismerősének 
- [ mitson többé 

, hogy ne szá- , ő is érdeklődik a jótékonysági : HÉ dl 

; 
Akos, 

. A 
reá, mert n 

; j 
yság iránt, 

; binékoti ht epés okbigebi és kért egy mógösz veledétől ere leány jajnaltátbn etelkálénzszén Ji ásál, B KÖKÉTEHÁRÁ KTENJÁRTKÁKÉK AL ELVEK 
j 

tát, ivatalnok udvari ! ( relmesétőlg  revolv 
negzös újTéS elvált asszonyok. A mi ázást illeti :k 

ő kérdező, : arlasan meg: ( laktanyába, ahol tölkáréste Midbéb pig látás örömmel látom, veti sok ekztat HéZal 1 ; 

F - vettáalá idegen ? 
reg og tere kiutasította a nőt, mire Pap radt az ünnepségtől és hogy bizonyos Torjó 1. 88 

É 
áá e 

otta a revo 
s; li 8; 

2 yi úg 
Í ; 

Magyar ? az őrmesterre. A colvók nem. talált rálőtt ] doni szállodák, amelyek főleg amerikai vend "18 

Ax Ket 
padlóba furódtak, de mielőtt az SZETT Tt gekre. számítottak, [6-9 ASE maradtak. . A 

a 

jú 
E TEEET ÉGE 

4! 

a biankettát, an úly bég szó nélkül kihuzott mr gejálagtató volna, a jelenlevő kajzsál; elkzsslóláső vonult acélkirály felfogását hajosan 1 

; Ez volt ráírva : meg volt szövegezve. 7 s átadták a csednörségnek. at kggrstszészá a londoni kereskedővilág; "a ha 

1 Budapest H 
— Betörő hente 

ek a koronázással járó idegenforgalomból 
i 

; Kueldjoán ortéttái 
féfléz-telepi ként s inas. Balogh Gyula ! millió és millió dollárokra rugó vá HA h ho 

j bajban vagyok Pp roegtoen. Legnagyobb ( rendőrségen, ho $4kő feljelentést tett a [ van. 
g s hazsna 10] 

; A : 
ségen, hogy a Móricz-telepem, lévő la- 

1.118 

j Ja, nilssáz EllÉ VÉ kását. ismeretlen tettes lrdkzotáíet 144 6 Talk — Halálra züzta magát. Budapestről ir- 4 1tő8 

: gyarázta a Mivatainok 4 úgák tessék kitől: rona készpénzt ellopott. A rendőrség Agy döeyámas "ői ént a netten É 94 1 § 

; teni az üresen ha Hé páni itöl- [ inditotta a nyomozá 
. ] csétlenség történt a Damjanich-utcában. E " 

j 
gyott helyet 

yomozást s elfogta Bányai Sá bérkocsisnak a lovai 
93 $.W 

j A áll § t. doccAuth 
y n- [ Perkoc . lovai megbokrosodtak, felfor- 118 

nisjd Így az ag egy pillanatig gondolkozott, eztet úg arral Sggottazt lő volt alkal- KATA a Erös; But kás alá került fiakkeres 8 

18 : 
ú ndor bevallotta I a magát. Sógor Antal 54 éves bér- ELÉ 

de ez is 16 ugyan mást akartam táviratozni, fiókot felfeszitette, de azt tagadta ho Hé kocsis ma reggel indult el lakásáról várako- ; 

Ésekitöltötte a blai 
korona volt benne. Azt állitja ; h Hi En égi tja ó vittek ul tuvarta dKENk e HI. 

3 ő afijtállkét doctor ázááán a NÁKIG Át pedál rész- Ennek: dlvégzsse . uán . úka h ete Et uh 

iron Ötszörös vértertőzég, , Naugahalaban ] tét elköltölíg, TON d édott. elelhe ru) GGnA, Agg erietzuttátane ejávé követ 188 

; irchmeyer jómódu asztalósít ster Vérté ! égen vágyódott elegáns ru- MB megijedtek egy vele szembejövő kővel j 

i zést követett el öt leányán, . a! fs telatotálááó: ] NátA és szórakozásra, d ú . megrakott teherkocsitól. A bérkocsi j ; 

A fiatalabb 14, a legidösi tolt ül 4 I08- ( benne. Vágyát há én si nen volt módja ] tette a megbokrosodott jnvillllat Sá iéstárteyat ö 

; sebb leánynak gyermek h GYb A CTET JÓ- ] valósította Vásá ú 34 s. uton is, de meg- Í fogta a gyeplőt, de ez semmit nt jájertsny H 

( ; förtelmes apa tölött tegnap jtélkésülő ; urt kilökörő A gye d ülönféle ruhákat s egy :A lovak a kocsit elragadták és vad irarótlás: § 

Í ság. A biróság 9 évi fegyházat mért a ször- ( § dött goj) ezenfelül 130 koronát át- sal vágtattak végig a Damjanich-utcán. A bér- n 

nyetegre. 
SZÖr- j egy barátjának. Nála, mikor a rendőr- kocsis . kiejtette kezéből a gyeplőts bár a já- 1 

; 
sg megmotozta, 100 korona volt. ! jöléigta közül többen megkisérelték a megva- ; 

; 

ult Kovakat megfékezni, ez nem sikerült. A B; 

EASS NEAR LÉRNR al tt e LENKE TERET NIÉNÉHÁN KELÉSÉGN Kg TRY ZÁTÓKÉNKS ZTA AZON AZTAT KÉS SKÉSK OAH TAKNZONKZL KÉK DSA ÁNKKTŐ 

ölel KÖGÁLEN 

NÉZ OZAT AG KÉN KÖKBÉKÁNR KÖTETE SZÉT elé HA: HÍRBE STÁRAK KAKTAKETÉL. ALAIN KET KENT ÍTÉS TESESZSTTONZAT SETA Gr AEK ÉÉS TÉNEK HASÁT TELS EÁ EAK ÁST HLGAOK A 16 aA ELÉGÉ ÉGEN Tuebs 

JÁT KST ELÉRE uk Cr éret ászt ESEN KERET he ÖEPSÁR AGNES RUN 

4 

DOKANVONTATON AA TERLRKÁRÁKTÁRÉSTA ABE ÁRA KÁR NN KALASA GATT 
4. ó, § $2 Tá iv, rak stb 
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lovak eltörték a kocsi rudját is $a kocsit a ! e aa ássááásáeeai kazán b azeálseeea kátssmmááááásáási REGÉNY. A "cs 

járdára vitték. Egy fa aláhajló vastag ága a SÉTA ar 

kocsi bakjáról lesodorta Sógor Antalt, aki le- [d LA Í Ő. 

bukott a kövekre. Fejét a járda szélébe verte ü 2ü 0 an 0N ! A régi jó világbol. ; 48 

bele. Arcát rögtön elboritotta a vér s elvesz- L T, Folytatás § ni 

tette eszméletét. Ugyanakkor a lovak elé állt ! 7:dáalk A 8 4i 4: fé 

valaki, ezek visszatoppantak s egy rántással fel- mel a a ; nnyira meg volt zavarodva a nagy Öröm- AA I 

boritották a kocsit, mely a vérző, eszméletlen ügyvédi irodáját ! től, hogy ahelyett, hogy mint szokás, megkö- JA 

kocsisra dült rá, őt maga alá temette. A su- 8 ; szönné a tekintetes uraknak iránta mutatott jóin- új ve 

lyos teher a kocsis karjára nehezedett s azokat Csapó: utca 19. sz. a. (Knol-ház) i dulatukat, azt mondta nekik, hogy szivesen látja j] 6 

teljesen összelapította. Balkarján a csontokat az udvari kereszt épületben ; őket ebédre, azzal biztatván őkét, hogy olyan 48 ay 

összetörte s a hus véres cafatokban lógott alá, : lakomát fog csapni e lkati tását hogy es- d 
jobb kezefejét töből letörte s ujjcsontjaitösz- - ; tig senki sem fogja elhagyhatni házát, mert egy- A sz 

szemorzsolta. A rendőr rögtön telefonált a megnyitotta. i tőlkegyig le kell, hogy igyák magukat, aminek ME jó 
mentőkért, akik hamarosan megérkeztek. — — ! azután a jegyzőkönyv fölvétele végett megjelent "a jó 
Elsősorban eszméletre téritették Sógor Antalt, ) "ESZEZmeMEEmsNZEmEZeamEEmNENENNENNKTTITANATNt ANMANAAA , érdemes jegyző annyira megörült, hogy hangos jú 

azután bekötözték sebeit és a lakására szálli- J Ez SANS SK a AZ zta tása meszztmue tm IZMOT IT AGYAR EZRET EE DENZGAN i éljenre kiáltotta el magát és csak azután pillan- a gi 

tották. Fél órai rettenetes kinlódás után a bér- ti ; tott körül nagy zavarodottan, midőn szava csak gj 

kocsis lakásán meghalt. A haláláról értesítették T ÁVIR ATOK ; egyes egyedül kongott el a nagy füstös szo- 
gl has te 

a rendőrséget. ] dj ; bában. 

jé sz — j Bzután odahagyták a helység szobáját. — j 
— Betegség elől a halálba. Budapest egyik ! ; ; 3 a 

, jöt énétpel h na , a ( Kupeczet ugy folytotta már a levegő e helyütt, ; gi 
legrégibb  zongorakészítője lett tegnap hajnal- j Fölfordulás Portugáliában. ] ugy vágyódott, ugy sovárgott már kilépni az h h-: 

ban öngyilkossá. Csuport Józsefnek a Korona- szésizig —— 8 ; emberek közé. Hadd lássák őt már egyszer a j de 

herceg-utca 9. számu házban az első emeleten 3 Kitört a monarchikus forra- nagy tisztelet ragyogáásával arcán. fi tö 

van zongoraterme és lakása. Valamikor keresett dalom. A gya háza előtt ezalatt kis embercso- : ni 

zongorakészitő volt, nemcsak munkakedve és Az Exhange Telegr. Company következő ] Tlkürézkenéle, kiléte ATÉSŐ Tiba, Ku k Fi 

képessége hagyta el, hanem egészsége is. Két ! táviratot kapta Lisszabonból : 7 pecz Mihály bitónak van kinevezve, ödüdsődített 9A be 

év óta csaknem állandóan ágyban fekszik, bél- Badajezon át táviratozok, hogy a cenzurát i; meg azon pár jó barátja, kiket a nagy áldomás 14 m 

rákja volt, mely iszonyu szenvedéseket okozott ! elkerüljem. Az itt elhelyezett matrózok ésa fő- [ reménye csalogatott oda. Ezek, midőn Kupecz a 8 jód 

az öreg embernek, aki leányával Csuport Anná- ! városi lakosság közzt sulyos harcok támadtak, Gé gamet án ele FEK gb 17 emelt sg kh. He 
a; nin ; k a , minden kitelhető módon igyekezvén, 8 

val lakott együtt. Tegnap reggel hat órakor, a ! amelyek során patakokban folyt a vér. A mat- hogy a szám vékonyságát a torkuk vastagsága f ke 

mikor Pásztor Erzsi bement az öreg emberhez, j rózok, kiket monarchista agitátorok fellázitot- ! pótolja. í el 

az mozdulatlanul feküdt az ágyon. A leány köze ] tak, fegyveres felkelést kisérlettek meg, abból A helység házából kiérve, hatalmas tussal 1 er 

lebb ment és látta, hogy az ágynemü véres. ! a célból, hogy a köztársasági kormányt elte- j fogadta őt a falubeli cigáánybanda, melyet Pu- s at. 

Lármájára bejött Csuport Anna és orvosért kül- [ gyék láb alól. ezér sajat buzgóságából a nagy nap dicsőítésére he; hi 
si 5. KEMAL TÉ ] ; ; i § idehivott. Ő maga pedig a csapat élén olyan ha- fo 

dött, de az öreg uron segiteni már nem lehetett: j vi matrózok a város belzeje felé akartak ( talmasan járta a verbunkost, hogy a keményre ; sc 

halott volt. Egy rossz zsebkéssel beleszurt a ! vonulni, de a köztársasági érzelmü lakosság nem / fagyott göröngyök is port eresztettek. És igy hu- m 

nyakába u gy követte el az öngyilkosságot. — ] engedte őket és heves harc támadt. A helyőr- zódott az ékes menet a hosszu utcán végig. — Ő 

Miután az öngyilkosság kétségtelenül meg lett ( ség parancsnoka riadót fuvatott és megparan- ) Amint a házak előtt elvonultak, a gazdák kiván- Í iz 

állapitva, leánya kérésére az öngyilkos holttestét ! csolta, hogy az összzes rendelkezésre álló csa- úr Vikkza 45 háztákt Sénk[ sat ákat 4 újlle. k b 

a lakásán hagyták. ] patokat vezessék a matrózok ellen. A fellázadt vész csoporthoz csatlakozni. Sokan meg nagy 7 

— A Svetits intézet egyéves női keres: matrózok egyrészét felkoncolták. A városban . komolyan meg is rázták fejüket, egy-egy: Fur- E Ml 

kedolmi tanfolyamába beiraikozni lehet f. hó ! most helyre van állitva a rend, de a lakos-. [ csa!! Különös!-t dünyögve el fogaik között. Ku- 6 -— 
KÖZÉRSIR jelentkezéseket elfogad az intézet ! ság rendkivül izzgatott. ászt karó) egú kevély önmegelégedéssel lépege- 1 
vezetősége. j tett hiveinek közepette, mintha nálánál jelesebb 18 

ss ae : a . St 

. — Brany Bika Mulató Aalbach, Szász ember a földön sem lehetne és szivesen táncolt ég 

i Ilona, Jolumy ts Charly és még 6 uj elsőrangu Főrrádalom Paraguayban, volna versenyt Puczérral, ha ez ujméltóságával f 
É attrakció. Előadás kezdete 9 órakor. A délamerikai köztársaságok forrongásai ] összeférne; de azt még sem állhatta meg, hogy b ; 

! és belső villongásai egyre tartanak. Mia Paragu- ] legalább bokáit össze ne koppintsa egypárszor H 

i — A kura. Elvétve már olyan emberek- Í ayból jelenti egy rövid távirat, hogy az elnököt [ és fejének ide-oda vetése által Puczér veszetten ús 
j kel is találkozunk, akik már tul vannak a Í a felkelők elfogták és fogva tartják. Ennek oka ] elkövetett ugrándozásai iránt tetszését ne nyilvá- 
! nyaraláson és hazajöttek a fürdőzésből. Egy ] az a diktátori önkényeskedés volt, amelylyel az ( nitsa. ök 
; i ilyen leszüretelt férj hozta meg az első fürdő- elnök a köztársaság embereivel bánt. A Za- Bmint házához értek, Magda asszony és az j 

; anekdótát, amelyet a megszokott kavéházi ( vargások egyéb következményeiről még nem ] Ilus a pitvarban várták. Ő hozzájuk is elérkezett a 

j törzsasztalnál adott le. jött jelentés. az örvendetes hir és Magda asszony egészen el- 
i — És miféle kurát tartottatok ? — kér: Brlin, julius 6. A német kábeltársaság Í feledkezett gyöngélkedéséről, annyira felviditotta a 

j dezte a társaságából valaki. Buenos-Ayresből jelenti: Jara, Paraguay köz- Í öt férje kitüntetése. Ilus is örvendezett, de az ő j 
— Én soványitó kurat tartottam — fe: [ társaság elnökét összeesküvés visszalepésrekény ! öröme nem volt olyan édes és nem hatott any- ; 

; lelte a férj — a feleségem pedig fejkurát. szeritette. A volt elnököt egy tüzérkaszárnyában Í nyira be a szivbe, mint édes anyjáé. Inkább an- ; 
— Hát az milyen ? fogva tartják. A szenátus elnöke vette át a kor- j nak örült, hog yédes anyjának egy kis felvidu- a 

Ear Minden nap más kalapot tett fel a ] mán yt.Jara diktátori tulkapások által tette ma- , lása lett ez által, semmint a kitüntetésnek, mely 5 

j fejére. gát lehetetlenné. I atyját érte í. 

ee este zans Apa 2 u sas me ee e see asta ezzssztzzátsa [ezzen máátsásázaműászáááátáüküláüzág - 
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30 év óta fennálló órás ékszerész és kdülzlndő 3 
8 02 ( ] [1 " " j 

ezüstnemű üzlete julius l:től kezdve 

j 5 j j ; 

Dr. Ujfalussy házban. § 
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KELEK Nat] EST AB AES AK AJAK KELVTZÉB s ; ss KN : TETÉK KERN ÁKK AES Zo Ete 
(0 ÁNNONET AK Tk Jag ág gyak AT EEKETN 44 KE 

LEVINT 10 § § ja 3 : j 3 EEEN) 1 ZET TÖKÉVÁB beg tef ÉDAGÉGS NALA S JALSENEB ; MAZNNK j szi MEKÉS 

j E N TREES EVET SY e 1988 jú 
B — Konyhába asszonyok, olyan vendégséget ( SOL ZSEB ps Félstabil épek Gőzgépek, Gőzkazá- új j "csapunk ma, hog se Mgvri a szentet iscsak ["  MBezső egaoyvjszéááy Hol. Me török) Sinek, Szivattyák, ; ; arról csicseregjene írónak vagyok kinevezve. elekkönyvi okl. volt rendőrfogalmaz épek, Modern transmissiók. JA . foszoajnk sálat IelÉS van FL AMA, eg tejél Ülogattán örtéksehő vállalata és katona Távirdanuzátokas" Minden "méret té j "asszonynak, VÁGNÁ Ar od gt Al elve és KÉSÉT ügyvivősége. 

; 
§ úuegeh derékon átfogva feleségét, aki kipiroso- j Debreczen MONGOUGÓSA 19. sz.§ : nagyságban kaphatók új 3. i dott arcát szemérmetesen mellére hajtotta a fér- jzdkÁkdsleal a ovselérbőkzéte ts hölánanetzáátbs, Jszt lntszívétásszkttz Ül Kanénzm Sk sstók Abeles E mil vas és gép- :. 

3 a JV tegy Tán jobb volna máskorra halasztani a ! I. Eladó házak : ; ——— — ——,— —— — Ek v een :§ 8 8 vendégséget. Édes anyám ma rosszul érzi magát! ; 8. Morgó-utcza 19. sz. ház, 3 rendbeli BUDAPEST, V. kerület, Váci-ut 88. . § 
a a KöNE  kátegevátot ebed, vlejáaébe ig 10 d pe nekbtkáttó VATKO Si 4 JAV ERNEMTYE, Gépek és kazánok kölcsönbe is adatnak. :§ aa anyjára. i §2. Geréby-telep Átkosföldön, mely LN MIjÉ S (6 
h1 űj peéet ? Mi 1? Nem szoba, konyha, kamara, cseréppel fe- TELEFON 142—14. Sürgönycim : BARSEL. ii 
jé j — Ki van rosszul? Mi van rosszu , őépület és beültetett GENSÉBESÉRANÉÉSSA na 
je aj szabad ma rosszul lenni senkinek, mikor én oly i dett adómentes b tattét lék ínéljett 18 k á jól érzem magam! — kiáltá Kupecz, csapongó 1 szőllővel kedvező feltéte . válfuasögájó VER Ö-féle Telefon 115-T7. ; § 1t 18 jókedvvel. j II. Eladó birtokok: CIl0ÍV , vi T :§ S új — Nem is vagyok már rosszul! KEKE kend J 1. A vértesi határban 500 hold birtok leánynevelő imtézet, Budapest, VI. Gyár-utca 1. E 3 Í áj § is mindig olyan boldognak érezné magát! — vi- : §!. tél. -e vagy több rész- 1. ú 8 
: szonzá az asszony és ifjudad könnyedségge ; letekben is. 

ERNÁTUS sa új tett akGHHHAM, ök eg 2. Fancsikán 14 kat. hold föld kaszáló INT ka Hi da És Kupecz be is váltotta szavát. Olyan vi- tanyával. igiénikus életrend. — Gondos felügyelet. — 1 t galmat csapott kineveztetésének örömére, hogy , 3. Vágóhid mellett 18 kat. hold föld ta- tóikéy francia, angol társalgás. — Elsőrangu ; Éz 3 Haz A SRETÉSER 2 HAES IO. ITELI CSK KALSATML IRTÁSA ) nyával. bennlakó külföldi okleveles nyelvtanárnők. — "§ a ! de a jelenlevő vendégek éjfélig mán egytől-egyig i §4. Nagycserén 8 hold kaszáló. Magas szinvonalu zeneoktatás. ; ; tökéletesen el voltak ázva. — És hogy a nagy ! §5. Ondódon 12 hold föld. ! jzj i napot némi jótékony cselekedet által is kel : a ] 6. Acsádi ulfélen 20 hold föld tanyával. fa Kig 5! ; i zetessé tegye, a mulatság közepette maga elé , 3 szz Nyilv. jogu négy osztályu — haj 7 j hivatta Nemugy Pétert, a csizmadiát és addig! ; III. Eladó nagybirtokok: y  iskol ik 3 út 1 beszélt neki a szép egyetértés áldásáról, és a! , k . Polgári ISKOla 148 1 ÉS mikép neki most minden iparkodása arra fog ki- I §7. Bécs vidékén 6000 hold pete een 3 vm 
3i u menni, hogy az Ő igazgatása alatt az emberek birtok, mely áll 2000 hú fá) d. , . iöcégigább 8 s. fh] mind egy lélekkel, egy akaraton éljenek, hogy a 2000 hold bükk, 1909 s ész Fé Általános műveltséget nyujtó fels E 8 ha kis csizmadia könyekre fakadva, odanyujtotta a 1000 hold fenyő erdőből, 2 szesz gyár, g Továbbképző tanfolyam .§ 1 hi st Nádverő $külésre é svek ót adászterület, vadaskert és parkirozott OV p 1048 
2 új kezét Nádverőnek a megbékülésre és az évek óta ] vac 1 ból Ára 2.500-000 kórota. 46 í ellenségeskedésben élt két mber PKRÉ dik s Kétímegyáb ae 000 HO alátrondt 4. :.§ 

ki dö ; a, - b 
gátat ge a ; j 

a ag. úkdnkuds számétkol foladta, Hogy ákármi rima földbirtok. Ára 2.880,000 kor.§ Tökéletes nyelvi és -7elmi kiképzést nyujtó hja 
m ug yulkönnyes szemekkel fogadta, hogy p I A k ) ia é ol ha 5 ; bolondot moridjon is ezentul Nádverő, ő nem A két utóbbi nagybirtokra nézve csa német, f ia és any B Mi i fogja azt többé meghazudtolni; amaz pedig ha- ! komoly vevőkkel tárgyalok. Nyelvi tönfodszíi jó 

6 ; sonlólag sürü könnyhullatás álása ál ia i Ingyen felvilágosítást ad és vevőnek dijta- y 53EA faj ; 1 megesküvék, hogy minden bora vizzé váljék, a lanul nevére iratja eladással egyedüli Tárgyai a nevezett nyelveken kivül: magyar í di ő Kenugyól még he tárán Ms lg rő génáátták ú w megbizott : - irodalom, mütörténet és esztétika. Hia8 ; fi i után összeölelkeztek, összecsókolóztak aj , bképző, mint NY A 4 ; HIHÉOItL egyésg. KOlyamaa KAN egyi -xözöi. pefacóe Dezső László KANOK ÁNTONT a hazi okleveles tanerőkön KA 
8 u ból ittak. Folytatjuk. telekkönyvi okl. v. rendőrfogalmazó. kivül, külföldi ÜZ BGKOÖL tatétásratták. k : 
y § 

nm — —ÍííöU] budapesti BERL a : 4 úai A ÉttEEtLEjikkeazzlktutktukGtWüetmntttttttéúrtÉEKKÁEKKÉTKTEtRtEEGKKÉKKEKKEKKEEKKKaGA 
Értesítőt szivesen küld az igazgatóság. 8 

1-- Yv 

811888 
maa h a ! Í 14 e e TT e mősááöásájzzan ááá eástáűdádűtázáztesza eger) ívA jö b u KÖZGAZDASÁG. ! Kartelen kivül. Aki gyomorfájós, bélhetegi ddtolegeránbt ki ; Í 

sát; 
§ 

Á dáshoz hajlandós, haszn já Hb 

lt ix — Ő FigBESA Mggvétysksdn] gyomorsót, Schaumann KAI al ka Buda esti gabonatőzsde M E VA A R M ; N 92088 " gyógyszerésztől permáeepbelejeéeezí jét j jő § . § ka és cserépkoreskedése Áki sat u. emésztéséty "használja a 1 108 
T a ej épületfa, deszka, és cserép litani jó emésztését, használja 1 s (Déli zárlat.) Schaumann-ícele gyomorsót, tapasztalni fogja, ; 
út j . Wesselényi-tér 6. sz. alatt hogy más szerek ellenében mily jól érzi magát. : 
le Budapest, julius 6. — ; A eltávolítja azonnal a fölösleges .gyo- (14 81 i Az árak 50 kilogramonként (Berta-gőzmalom mellett.) Kartelen GYOMOISÓ morsavat és rve Héj b nie ns tt buzamáj. . . . . —————. kivül, tehát olcsó árak. Mindenkinek társáantaiáeestó paszülják kényelüies r e-t ÉEt : 183 I j buza okt. . . . . 1179—1172. sájátárdékey Hogy, szükgégís-kt MALMA GYUMOTSÁBASZHÉS Tára, tarsolyonkint ú a i rozs okt. . . . . — 945-0938. szerezze be. Phiolával 10  gyomorsó-pasztillával kor. "50. (1. 

p ú fi ; 
phiolá 1 HASA gy k bb 2 doboz megrende- 45 - zab okl... 804— 789 ——— ] [ésnét e ütánváttet 1] g zab okt. . . . .  8.04— 789. i ai : 1 0 5 ; kásstő A valódi hires 500 éves : ja 3 Tengeri juli. 1911. — 761— 756. ki SEÉHOFER Ochaumann gyógyszerész ,§ y ő Tengeri máj. 1912. — 7700— 693. POZSONYI Stockerauban. rt H Ertéktőzsde. Osztrák hitelrészvény 654.50 ép Y BALZSAM Kapható minden gyógyszertárban. § za ha Magyar hitelrészvény 829"—. NÖVEN 7 ka: 

fü dő fi e eeezzgzázal jobb és legrégibb háziszer. a 7, j] ürdö 1 gli r 
Kitinő, mindema bajok ellen melyek ÖVE ZTÓB, kenés a s acélfürdő, 188 1 j 

j 
ij folytán állotta , u.m, 

iec1 ME ! At Bű BÚ B a ks ssztósi  zevaltksmájiti, bélrenyhe- 2. § c Felső-Magyarország 911188 ! HHÁHHEMEES  tezrtátem nogvérszegánység, aranyér 18 i ETETTEK TV ESETE TKZ TS? tá! kizárólag növényi alkatrészek- Egyedül ismert szénsavdus vasfoprás. A (9 F a J-i-i-t 9?" — Papa megengedte ! Hisz" va , Y ből készült szer hatása kifo- 
í ! aa JAGOBI-fóle Antinicotin-cigarettahüvelyek f VÉDJEG enyhe, miért is még a leg: ) ! kegtöbb vasat tartalmazó ivóforvás belső használatra. H1§ k 

ban 1 VORÜSRÁK GYÚGYSZERTAR e 9 4 dl. út setüek i meg- 
49. f ag j , A VEETOKOTÉA (1) KÖZEZEASAI ] senetni ák ságámáates [1 Mény májas 16-ől szeptonhor 30-67 14 [ . XN s HE Sz X CE használhatják. zámtalan el- ulhatatlan vérszegénység, s pl r, női ii ; 

9 j AV JRO0r] er ÖLGENY d b. sag ! ja Fi MESS zágANT élsköler Vájok, hálgerínez és idegbajok, bénulás kere 1884 te CZ 20 A VÉ mű, § itta dir H Növény-Balzsam jóságát, [ [ átszenvédett betegség és erős munkásság HAN LENA 
: : 8 7 , ra wa [ alódiságát a 

fi 

gy p-/ Jt TT fe j tette pal pézd; kegozójés . és az. Jt Aálhátó Mint fürdőorvos dr. NÁDOSY vitába h ; Ear : vez] ELS y d is ézet vörösrák védjegy bizonyítja ( ( hiv, fürdőorvos müködik Utazás Bécsből 9 óra, ; 
[/ A hú : ( he! gtéggéktájkatéktáat lora. d Tt: vagtató ke északról Oderbergen át § e A Hnátkozó ] 

;, 3 B ú irásra. Mindeni ) , , ; Sr. ( c a NEE " VA ag JV sz SCHUTZ:MARKE I rás raktáron ajánlatos, hogy ( ] pesten át SZÁNIÉk S pórás ha SlAi Ph hásán ] i 3 oka NYK aszt szd. sot ap; ar hl N közvetlenül rendeljük a bére ogre 9 H4isaábpes KK a Zimeritő felvilágosítást H ik 
; ; sz s. 18 FÖLDES LÁSZLÓ VÖRÖSRÁK mijásáytó j prökpeltükt utazás valamint lakás inet j h 

j Vigyázzon! Csakis a ,JACOBI" jelzéssel TÁRÁBÓL, évlsetszésetáltá , MIHÁL En MÉLSÉL LN. ] vezményről az elő- 4. SSzlácsagázolyomem j 
valódi ! 1 üv, 70 fill. 6 üv. postán utánvéttel bérmentve K 4"60. Fürd igazgatós g 3zi li ; jaaa 

; § LLGSNNEERT tEEtüüüütüRtK E SABELENGERESE BEYEES 

s hú A § ; 
Emese TTI 6 jrautás 8 ; ; nna un nna a KEL KEKE MIETYZNTKENT go TEN a zsak Ta vusáalli (TAL GÜGEKATAKÉNA 

ez 678TTATÁS[A ÁRAKBAN ARRERTEEEEESEEE A EVEKET A SZENN TESTEN ÁKOTÉT S EKEZETES ÉKKÜEZÓ dok sávról] VAR ÁLV ÉLSZ TYAKESE b ÜSE  HNET gAGóN S MV Ó S (ella KKEL LSE TÁG g teglat 462 éb. 4 ép d sgoszó ÉNÖNTÉRT szg tte SAAB NOS EKYALÉ BÉR sat tg tat 
ú SET ETT KTLOSETTÁ TREE EN KERI AERÉRÉK SÖZE ERRE TEÁT TK KKA tKE KEKE ; si KOLTENEK TETTETETT ASS KERÁk EN AKAAR sgt ll FEK ESSRN a 
HELL CET Te TNEC LYEN Ai AES RAK EREE ÉR CERES lek KE KAR KEZÉRE ant 7. ől EZ ZMESÉMM ESB j ktg a 1 szaljálakENRERANERÍT KE KOKE a ls e SEEN AE TAATKONT At GEKKO € 4 KET Kk OMER KENKE KEZET E ZOKT váglak jsbba ; ; ; ésslttÁKKÁÁTÓKÁKÓRE 6 TDKRKLÉS Á ve la AÚ ss HASA ZÁSA ÁÁ ARÁNR ART TÁBOR ASE ARA ül 
KTK ovet e NEKETEK HERK havtelábálte i



6 JE STT BG BENT TAK BRNE MELOT TET 7 ú ("799 ken hadi 

Eta 1 HANA KESZ KSr 65 MISA AG ÖMENT "7 
186ÁRS SA ÁRA Itta HEKHTEK ÁRÁT ESEÁN KÉS He sákadásalák (ára ERR . . 5 NY 

a TS EGTDÁ OTET za a l60t EGT ÁRÁRYTÁTTAZTN a Eye RN ÁK SES A ESZE KSE l ; 974 - IGERRBR 

vé gan TTEÉÉÁÉÉ TR KATB KERÉKKEL lt KETHEÉSEE RK KR n : SZEVÖB 1 HA 

8 DEBRECZEN 1911. julius 7. a k 
tu 

NNSENttENEZENENÉtt ztttdmcceL , s ///  L őPÚ mm EEEEOEENEENETEB e man as EDES te. en eamma — slköneemmme ate B. 

É a Üvegszemü spanyolmeggyet postakosaranként 2 apyszg ják 3 j 

Apró h I rd etése k. koronáért, savanyitásra ugorkát, káposztát, vaj Használja. HÁKÉEAT kabe KN letyzágata SZESZ ANTON 
babot 1.20 koronáért. Gyümölcskivitel Csongt- ( ( mely 4—5 nap alatt a fegrégibo, legmakacsabb d Aleregént ; 

:] rádról. met, mindenféle szemötcsöt és bőrkeményedést fájdalom § 

Eladó tanya 16 nyilas fekete föld a debreceníf o. nélkül biztosan, eltávolik Ezen éveken, ál Próbál LTIN ; 
$ Fi £.] a k 

határban, Elep-Álomzugba, Cim a kiadó-! BOR! Borívók, veéndéglősök tudomására ho- MAMÁS FVOg/Szerésékel Ujpest, Kossuth- és Deák-utca A 

hivatalban. ! — zom, hogy tőlem természetes, tiszta dalmáciai sarkán. Egy doboz ára csak ! korona. A 

NN KNNENE E 9 EG AKT ASZ AS BÓT fajborokat jutányos áron beszérezhetnek, Ó-:l f yajóátszak az a tapalz stóly a foltal tó AAISÁRR Ép bezeeee sets Hő 

28 krajczárért fejel férfi vagy női haris- fehér, zöldes, hektója 60 korona, vörös Za- Felülmuttatatlan háziszer 3 
nyát BENYÁTS EMIL villanyerőre berende- / matos 58 korona, fekete bikavér 65 korona. Dr. BOROVSZKY-féle SE A 

zett harisnyagyara. Debrecen, Tiszapalota. Rendelhető 50 literes hordó is. Meggyő- gűmókóros, izom- és idegk a ú 

———— ——— ,—— ——  —  ,——,] — ződésül önköltségi árban bérmentve 5 kilog- fájdalmak. köszvény-, si j 
TÉLI SZALÁMIT gyári áron szállít Gáspár Test! rammos postamintát 4 koronáért küldök. — csúz-, Ischias-, derék-, láb- fi 

vérek hentesáru üzlete Székelyudvarhelyt. Cim: Pank Ödön bornagykereskedő, Fiuméba. dsg ekápgétetítegégéubt tá Va ! 

REESE életéve et áátáketi áeversátálstáátálesáketnáásllltad MS :Mettettnéoir Ellátó Szmt klktt öéálszászttt Hg As HRk ESA ÉG ÉSA ERNE. s egszüa- va 
; B fá. jidse 14 tetésére. Kitüső fertőt- űj 

Butorokat, konyhaberendezéseket raktáron tart! Kecskeméti elsőrendü óriásszemü spanyolmegy a ; 

Bálint József asztalos (Csapó) Berek-utca 8. 3, válogatott szivcseresznye ő korona, posta- ja teBe eten Mag Rátót mindet át áttett bő a 
Hl: hal ligája kése je tm ngpéíarness vermet a vögyámöleskéi 1.20, 2.— és 250 koronás üvegekben. Elődáíítják : É 

EGERBEN emelets uriház eladó. Bővebbet Ba-[ — §lőjegyzést eltogadunk aa a [1 Borovszky R. orvos és Borovszky K. 
; logh örnagynál, honvéd-kórházban Budapest.) E ek o —— s — Budapest, U. kerület, Fő-utca 76. szám. 

Ügynökök díjaztatnak. Egy rollós ajtó betéttel és kétszárnyu üveg- § 

: EZZZEEESESEÁ SZÜ EE KÖSSZ tsz esz szlsszsezeeei ajtóval eladó. Bővebbet Darabos-nícza 7. SZ. essem Ő ee eese ee———————ommemmmmmámmmsmm ; 

Egyszerű és különleges órákat szakszerüen [87 ee e YEN : ; 

javit Apródy József müűórás Piac-utca 12.sz.] Fizetéssel tanuló felvétetik Apródy József mü- Tlgzáa zer sv zá TERÉN a j 

(Stenczinger-ház). órásnál Piacz-utca 12. : B, 2 ales Hét] i 
e] emet ÁRTOTT LÉTÉT ———————6n §, SSE Vádjdas Metz Én j 

PEJESKAPOSZTA, kelkáposzta, fejes saláta, ka- Legpon- A a An a, E rElÉS ; 5. 

ralábé, cukorborsó, uj burgonya, zöld bab, tösabb ea zal ! §, Hg dól Há 9 ha 6 ) 

5, TERLLYÁEL HAN hi kicsinyben szállit 5per- h, tádomksüt veszek közgy wjábban útánézáki "9 a 3 

er Csongrádról, d. ; i 748 

lléölteettlílnsáetláetrát TKI ill tsádük § . we avalódi "9 7. a 

Kifutó fin lapunk szerkesztőségébe felvétetik. GASPARIK ÁDÁM j at sé a 

Tent emélett iakös minden modem kényelem rás EDE todo 191. Bi ; 
mel augusztus elsejére kiadó. Irodának és hi- j ; ) 

vatalnak is igen alkalmas. Értekezhetni Csa- Hunyadi-utca 12. szám és fióküzlet ég apó j ; ; 

sütdű Sy áz dalt dvarban,  föld- " d cinősarok i 
pó-u Fa , sz, alatt, az udvar 1 Szent-Anna-utca 2. z mindenütt ismetetes, jellegzetes dobozait. Az ti k 

szt S emlleemmnzémátáelázezeázzsátát sárga SZEN vöVal ok al rekltés 2 5 
Fajbaromfi, FELETTE  ázzalambak, fem J 3 ha káruscdast megelőzendő a valódi Palinaz ; 
ajbaromili, ajebDek, nyulak, iszgalambDok, s b kaucsuk -elpenarok minden dobozon látható 4 ; 5 

madarak, élő méhek stb.-ről érdekes És Schaumburg-Lippe Herceg I 6 védjegyére ügyel! ff 
nélkülözhetétlen árjegyzéket küld bérmentve . ASSE ett tággggt ő E ÉP élge ssge gat see A k 
Diana-telep, Tar (Hevesm.) Beremendi jé 4 védjegy ZT TEIS z a 

eldtgáti d "ag sanzi ETET ds kV portlantcement és mészmüvei ül TETTEIT RÉST CRULA i u h új 

Kajszinbarackot, félérett állapotban, megvételre Kereskedelmi igazgatóság : pó őssörá azt ést: esz kestitsk Én) TEVVTTAZKERZNUTONBENÁ. k 

keresek. Ár- és mennyiség-ajánlatokat kér Lá- É Tr) pazó 3 

zár József szőlő- és gyümölcsnagykereskedő, P ÉG 5, Indóház-utca 42. szám. hr 

Nagymaros, Hontmegye. Müvek : BEREMEND. j ső 

1; NNNNNNNSÉNNENNNNNNNNNT itünő minőségü és páratlanul szép szi j 54 

; Bey vasüst, ipari célra nagyon alkalmas, eladó. Kitűnő. minőség ! 5 dc HE KSGRE ISZÁTIS FENNEN kk köd vüsös elte sz kgerrss jei 
j ővebbet a kiadóhivatalban. . nyértesítőnke e 4 

i REMEG SE LÉNESÉTŐGYŰ Ty ; hev an kástiry HŰ annak bérmentes beküldését. a 
i TOKAJI szomorodni, 1906. évi, 5 liter 10 K. es Tehermes rtá // Á Hi Á ; 
j Tokaji édes aszubor 5 félliteres üveg 12 ko- § Igy rt sa, Hrootávri ké] KUN RU [/ £ 

; rona, bérmentve, Grittner Lajosnál, Tokajban. valamint géppel zuzott kavics és nyers 
A BNNNNRRZOSEZRNNE TE TERÉN SERT B DE tsas mészkő előállitása. ZÁ Ket B lee Kel 

Meégátsan butorozott különbejáratu utcai szoba Évi termelés : 500000 a portlandcement, (ső segitséggel teljes gyógyulást ekr a Tordy-féle 

! villanyvilágitással Darabos-utcza 7. sz. alatt 120,000 ag fehérmész. 800,000 ag kavics. Király tea áltai. Étvágytalanság, székrekedés, ; 
i kiadó. Portlandcementünk . kiváló minősége jaestereszrétázbslse kévéréseségi zett IÁLA akás Bass térés 5 

j ——— —  — — —  —  — — mindenütt a legnagyobb elismerést vivta ki. JORVALBYOLSAN JA úpe, MÓR VEDE , MOSZ 

j Csizmadiamesterek csizmaszárba való papirosti ] A hivatalos szabvanyokat messze felülmuló kagesás sak csomagja 90 HI. (lózeiB hásétáljllat rosa I 
kiló és  mázsánkint olcsón beszerezhetik minőségért szavatolunk. név nélküli, rosz hamisítvány. Késziti: Tordy Cy. okl. : 

; snbajt Zsigmond papirüzletében Piacz- J Pontos és gyors kiszolgálás I sz gyógyszerész, Budapest, Üllői-ut 98. szám alatt. — í 
uteza 12. EGET új! 

; KAGRRRRRRRRRNNÉNNNTONKN 1 -GATSRRSB 78 6..K-IRME- BÉRB MENY BV 9 E PL YE EE Royal amerikai irógép A 

———— [ettol lcsó és jólfs—Ii fi 

átása sa aa e] szomsal árjegyréket KOvVÁCS A. és Tsa ; 

; Do c czégtől [J ; 

; Meg nyilt 2 4. kerütet, Nádor- utcza 28. ; 

a. 
e. 5" va a j 

é ő ér Wigyyáúázzat" "BE 
80 ezer pár czipő alkalmi eladása 

; ; 4 pár ézipő csak 0 korona. 
3 Egy nagy gyár fizetési zavarokba jutván, meg- 
: j bizást alt e a egy nagy tgfiegmek beszer- i 

; zési áron alól valő eladására. J 
(Petőfi-tér, a vasuti állornással szenben) Ennélfogva eladok mindenkinek 2 pár férfi, és 

; 2 pár női füzőscípőt, barna vagy fékete bőrből, . 
ér" erős szegzett talppal, legujabb elegáns állás- ; 

I 2 Á ban ; nagysága szám vagy centiméter szerint. j 

Sze hz CI e. 2 m Minden 4 pár cipő együtt csak 10 korona. 

Szétküldés utánvéttel.  Kicserélés megengedve. b 

a Fővárosi Orfenmok előkelőbb tagjai felléptével Első keresztény cipőkiviteli áruház. h. 

a e—u7—-],Ű.-—]—y————— mu ku ee. —]]]eemmerm  Hunann Ferencz, Bécs, Aloisgasse II/2. 

3 "§ Nyomatott Horovitz Zsigmond könyvnyomdájában, Debreezen, Darabos-utea 7. sg. (saját-ház). Telefon 412. 

18 8. de 2 a saszzettttttÜNNNNNKKER 
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